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圏醐
CHERS AMIS,

Ce Bulletin 198 co紡cide presque avec /e premier amiversaire de /a pro-

mulgation de ’a Le′tre Apostolique Orientale Lumen paγ S・S・ /e pape /ean-

Paul 〃, 6vGque de Rome・ No“s ”′avons pas encoγe e〃 /,occasion de pγ6senter

誘客蒜莞炭窯霧彩誌藍露盤了盈禁㌶
㌶㌶露盤笠籍i雛露盤笠霧笠誤読
肋mblot, de "O附CO碕er ses r6aclions d /a /ectnre de cette /ettre et de

l・encyclique　鋤r ’,αCnmGnisme Ut unum sint qni Ja鋤ivit de peu・ Avec

華anchise et jbi dans /’avenir, /e Pかe助mblot mesnre /es grandeurs mis

aussi /es Jimites de ces documents γOmains, /euγ appOγt鋤dialog〃e d’”nit6・

Une part ’仰ortante de ce ”um6ro est 4galement consacr6e初n regard鋤r Ja

c。mmunaut6 chr6tieme de Gaza hieγ et a華ionrd’hui. Les mGdias Gvoquent

ab。nddmment Gaza, Centre "erVe肋et SenSible de /a Palestine autonome雷ef

turbulent du mouvemen/ jslamiste Hamas. Mais /a commmaut6 chr6tieme

locale est bien souvent jgnor6e・ ,l Gtait Jn′6ressant de r卿peleγ le r∂le qu’elle

peut joue手dans ,a constrnction研yn巌t palestinien pl”raliste et m初i-

co解SSiomel, Symbolis6 paγ le co均,le qne jbrment /e pγ6sid叩mu訪man

yasser Ar`陶t et son 4)Oure Chr6tieme・

En lisant ”Otre bilanj訪ancier de 1995, VOuS COnStatereZ gue, POnr /a premiGγe

砂s句碑is de ”OmbγeuSeS am6es, J’c*erCice cs履βcitaire・ La diminntion des

dons eJr胸ordinaires ct des ,egs en est /a ca郡e・ Nou招vons voαl職r6d”ire /e

moins possible ”Otre intervention 。c'nS /es pr句ets de d6velqppements dont

no#S SOmme5 Partenaires・ Pour maintenir /e cqp・ ”OuS COmptOnS鋤r 4m regaきn

de votre g6nGrositG. Faites coma紡セ”0〃セreVαe e待0加, aC房O職。α/0αr de

t)0αS. Bient∂t /es vacances... Certains d,entre voz‘S, Peut-elre, PartiγOnt en

Orient, Visiteronl /′島y〆e, /a fyrie, /e Liban, /a Jordenie ou cncore /a 7かre

Sain/e. Qu,ils "’h6sitentpas, au Cαur de Jeur voyage, d cntreγ en COn/act aveC

les commnna#t6s chrGtiemes /ocales, ’rop souvent d6laiss6es par /es “わuγ

aperators,・… Le meilleur moyen de /e JZ暮ire est souvent d’assis/er鉦rone o#

l,autre /iturgie et de pa胸ger ensnite, Selon la coutume orientale, /e c堆ou /e

th諭vec /es J搬Ies pr65entS. Souvent, Cette Premiere rencontre se conclut par

”ne !nvi/a(i。n Ct… le d6bJ!t d,me belle amiti6. Mais fljあt se domer /e /emps・

pour cela, de mettre ”n Peu de c∂t6 pymmides et h)pOg6es・ ’emples ct site5

露盤窯盗窪ま霧霊:露盤霊●諸‡t露盤
de pierre…ives・ b鋤es pour /’avenir…

Christian CANNUYER



田㊧
LA LUMIERE DE L)ORIENT

Voici m an費j& /e 2 %ai /995, en /af§te de saint Athamse d’Alexandrie, /e

pqpe Jean-Paul 〃 signait /a /ettre印os101ique Orientale Lumen ( “La /umiGre

de /’Orienり, dont /a parntion co拐cidait presqz‘e aVeC /e centenaire de /a

lettre Orientalium dignitas ( “La dignit6 des Orienta梯子) promulgu6e par L60n

X研cn /894. “Ma pens6e se /Ourne Ve′高es垂lises d,Orient- dit %veque de

Rome -, COmme /e〆rent de "Ombre肋au/res pqpes ddns /e pass6, Cn Jentant

que /e“r revenait d e妨aVant /0#t, le devoir de maintenir /,mit6 de /,毎Iise et

de rechercher inlassablement /’union des chr6tiens /くらo命celle-Ci aurait Gt6

brisGe. Un Jien particulierement 6tγOit ”Ou∫ mit駕炉Nous avon$ PreSque Iou/

en commm; et "OuS aVOnS鋤rtOut en COmmm /’a岬iration Jincere d /’mitダ.

Ce document, qui pr6c6dd de pez〃’Eneyclique pl榔g6n6rale sur /’αCumGnisme

器嵩嵩認諾莞窺…霊影絵磐盈霊箸盈

篇露驚喜盤驚き露認諾霧蔦
VerSion方anfaise c筋cielle de La Lumiere de l’Orient (ISBN 2-204-05246-9,

30 FF) avec wne prdsentation de Mgr Bernard D雄タire. NoI′S reprOduisons Jci

三誓書露盤盈諸芸盈蒜三綴笠鳥富警務霊
dnCe所

Du pontificat de Leon XIⅡ (1878-1903), l’histoire n-a souvent retenu

que son action dans le domaine politique (Immortale Dei, 1885) et social

(Rernm "OVar〃m, 1891)・ On connait moins son action dans le domaine de la

Vie int6rieure de l’Eglise (enseignement biblique, th6oIogique, PaStOral,

missiomaire...) et surtout son action en faveur des Eglises orientales.

Or, POur la premiere fois dans l-histoire de la papaut6, un document

POntifical, la lettre apostolique Orienlalin撃digni/as promulgu6e par L6on XIII

en 1 894, 6tait Jnt6gralement consacr6 aux Eglises orientales catholiques.

Jusqu-alors, en effet, la majorit6 sinon la totalit6 des catholiques

identifiaient ``catholicite `` et “1atinit6’’. Les ``Eglises orientales’’etaient

COnSid6r6es, SOit massivement ``orthodoxes’’, C-est-a-dire non catholiques, SOit

minoritairement “catholiques orientales’’, C‘est七〇dire provisoirement to16r6es,

mais “en voie de latinisation’’, afin de devenir plus tard “catholiques a part

entiere’’...

Restituee dans ce contexte, la lettre apostolique Orien‘alium dignf/as

de L60n XIII a 6t6’dans le domaine ecclesioIogique, auSSi audacieuse・

provocante et proph6tique que le餌, dans le domaine social・ SOn enCyClique

筈諾謹書認諾書誌謹書詰寄豊能講韓誓
constitu6e d'丘glises particulieres, dont la diversite, loin de nuire a son unit6, la

met en valeur.

C-est pourquoi Jean-Paul II a bien raison de rappeler・ a PrOPOS

d'Orientaliwm dignitas, que C-est ``de /d qu′a commenc6 m Chemin qui a

conduit d祝zuけes actes’’pos6s par les successeurs de L60n XIⅡ: Benoまt XV en

1917, aVeC la cr6ation de la Congr6gation pour les Eglises orientales et de

l'Institut pontifical oriental; Jean XXIⅡ en 1960, aVeC la cr6ation du Secretariat

pour la promotion de l-unit6 des chr6tiens‥ et SurtOut Paul VI en 1964・ dix mois

apres la rencontre memorable avec le patriarche Ath6nagoras・ aVeC la

promulgation, lors de la cinquieme s6ance du concile Vatican II・ des d6crets

Unitatis redinteg者atio sur l-cecum6nisme et Orientalium ecclesiarum, Sur les

丘glises orientales catholiques.

Ceni ans apres ce qui餌aux yeux des contemporains un 6v6nement

mineur, Jean-Paul II, aVeC la promulgation d’une nouvelle lett記apostolique, a

tenu a souligner la lente mais riche croissance de ce grain de s6nev6・ qui

aujourd-hui est devenu, au C(別r de l'Eglise, un grand arbre porteur de fruits

d-esp6rance. Car cette lettre apostolique, Orientale h‘men (Lumie記de l’Orient)

marque plus quIune simple comm6moration, CIest une nouvel〃e 6tape sur le

chemin de l'unit6, a Partir dlune prob16matique qui s161eve au-dela de la dualit6

catholique-Orthodoxe, Sur le terrain de la rencontre profonde et b6n6fique entre

Occident chr6tien et Orient chr6tien.

Le cardinal Achi11e Silvestrini, Pr6fet de la Congr6gation pour les

Eglises orientales, l-a bien soulign6, en indiquant que ce document d-une

cinquantaine de pages ne doit pas etre confondu avec l,encyclique U接mm Sint

Sur lIcecumenisme.

L'objet de cette “1ettre apostolique adress6e aux 6veques, au Clerg6 et

aux fideles,, est clairement pr6cis6 par le pape, qu叩d i1 6crit: ``Puisque nous

croyons que la v6n6rable et antique tradition des Eglises orientales constitue

une partie int6grante du patrimoine de l厄glise du Christ, la premiere n6cessit6

pour les catholiques consiste a la connaitre pour pouvoir sIen nourrir et

favoriser, Selon les moyens de chacun, le processus de llunit6. Nos freres

盤豊書誌葦器譜請霊能盤黒藍謹蒜
catholique de tradition latine puissent eux aussi connaitre ce tr6sor dans sa

霊霊窃露盤霊悪霊露盤諾霊悪霊
par une seule tradition, ni encore moins par une communaut6 oppos6e a llautre;

et qpe nous pulSSIOnS・ nOuS auSSi・ aPPr6cier pleinement ce patrimoine indivis

qe l-Eglise universelle r6ve16e par Dieu, qul Se COnServe et CrOit dans la vie des
Eglises dlOrient comme dans celles d-Occident. ``



Le Pa/riarche grec-Or/hoめ購e d’An/ioche, S.B・佃naCe /V HazJm,

chez S.S. Jean-Pa#l 〃 en /983.

Comaitre l'Orient chr6tien, C-es=’objet de la premiere partie du

document. Le connaitre non du dehors, en SPeCtateur et d’une facon

intellectue11e, mais du dedans et en vivant ``une exp6rience de foi,,, dif掩rente

dans son expression, mais identique dans son fond’et qui est le tr6sor commun

de tous les chr6tiens. Le pape passe alors en revue ``avec une profonde

6motion”, la ``mervei‖euse vari6te,, du patrimoine de ces Eglises: theoIogie de

la divinisation; CaraCtere incomaissable de l'essence divine; SenS et grandeur de

la liturgie; mOnaChisme, `・含me meme des Eglises orientales,,; SenS de la

patemite divine - ``notre monde a un besoin extreme de peres,,一; Silence de

la priere ``charg6e de la pr6sence ador6e’’・

Dans la seconde partie, Jean-Paul II invite a aller ``de la connnaissance

a la rencontre,,・ Clest ici que r6side, entre autreS, lIoriginalit6 de ce document

par rapport a orientali#m駕n訪os, et meme Par raPPOrt auX d6crets de Vati-

can II. Discretement, mais femement, Jean-Paul II, en effet, quand il parle du
``chemin de la charit6 qui est d飾un pelerinage d’unit6’’, ne fait pas seulement

allusion a llunit6 entre orthodoxes et catholiques, mais, au Sein meme de

llEglise catholique, a une Plus grande prise de conscience de la communion

entre catholiques romains (1atins) et orientaux. Il “exige de la part de l色glise

latine une conversion afin qulelle respecte et revalorise pleinement la dignit6

des Orientaux et qu'elle accueil○e avec gratitude les tr6sors spirituels que

portent les Eglises orientales catholiques au profit de la communion catholique
tout entiere; afin quielle montre de fa9On COnCrete, et beaucoup plus que par le

passe, COmbien elle estime et admire llOrient chr6tien et combien e11e considere
COmme eSSentielle la contribution de celui-Ci pour vivre pleinement

l’universalit6 de l’Eglise:’

Tous les catholiques d-Occident sont donc invit6s a verifier

叢話塁器詳豊盈盤器露盤
Quant aux catholiques orientaux, ils sont eux invit6s a v6rifier leur

fid61it6 a leurs authentiques traditions orientales, Seul critere de cr6dibilit6 pour

leurs fleres orthodoxes, POur lesquels ils po皿Ont, des Iors, ne Plus etre des

obstacles, mais des pierres dIattente dlune unit6 pleinement r6tablie, et

pleinement respectueuSe de la diversit6 de leurs traditions spirituelles.
Cette lettre apostolique falt 6cho a ce qu'un 6minent repr6sentant de

ces Eglises orientales, Sa B6atitude Maximos IV d6clarait deja en 1 960: ``No億e

mission est double: a l-int6rieur du catholicisme, lutter pour que latinisme et

catholicisme ne soient plus synonymes, POur que le catholicisme reste ouvert a

toute culture, a tOut genie, a tOute forme d-organisation compatible avec l'unit6

de foi et d'amour; en meme temPS am9ner l-0血odoxie, Par nOtre eXemPle, a

admettre quIon peut sIunir a la grande Eglise dIOccident・ a la chaire de Pierre・

sans pour autant renoncer a llorthodoxie ni a rien de ce qui fai=a richesse
spirituelle de. llOrient apostolique・ Patristique・ OuVert Sur l-avenir comme sur le

passe l,,
Le pape temine sa lettre en reprenant ``une belle image’’qui vient de

1a tradition: ・`Clest dlOrient que reviendra notre Sauveur’’, mais il constate:
・・Nous avons priv6 1e monde diun t6moignage commun qui aurait peut-etre Pu

6viter tant de drames ou meme changer le sens de lIhistoire.,, En cons6quence・

Jean-Paul II demande a Dieu de bien vouloir “raccourcir le temps et l’espace “,

car ・・1-homme a du mal a entendre la voix du Christ parce que nous niarrivons

PaS a emettre des paroles unanimes’’・

Mgr Bernard Dupire

串

``LA LUMIERE DE L,ORIENT,, ET ``QUE TOUS SOIENT UN,,

LUS EN IRAN

Le Pかe Pierre Humblot anime d 7t;h6ran /e “Centre Saint-Jean’’qui as鋤me

nn travail consid6rable鋤service de J,毎Iise chald6eme catholique en /ran,

mais cst ausi m /ieu de γ4〃eガion sur ,e dialog彬‘h60logique entre /,f擁Se

catholiq彬Ct /,鳥Iise assyrieme. Le PGre Humblot est白alement bien comw

盈岩盈笠讐霊盈箸霊…駕篭盤綴莞急霊

i ・・Notre vocation d'unisseurs・,, COnf針ence de Sa B6atitude Maximos IV’Patriarche

catholique d'Antioche et de tout l'Orient, d・Alexandrie et de Jerusalem・ a Dusseldo印e

9 ao@=960, dans: S仰16menl a〃 ‘ ul/e励de ’a paroisse grecq4re-Ca′holique, Saint-

Julien-le-Pauvre, Paris, 10C amee, nO 2, 1961・



la加dition・ Si ”at“relle en Orient, des pr細es mari6s 2. Dans /e B“lletin ” O 34,

d6cembre /995, de /’Association des ami∫ d# Centre, Marana Tha, /e p.

Humblot a sign6 ”n Jnt6ressant commentaire de /a /ettre apos′olique Orientale

Lumen mais au5Si de /’enり′Cliqne Ut Unum sint Ce commentaire "OnS a

万qp〆par Ja寂cidit6 et sa mesαre. No鵜VO#S en PrαタOSOnS /a /ec/ure, aVec

l’a初orisation des Amis du Centre Saint-Jean de Tgh6ran (324, n/e Lecoz(rbe -

F 75015 Paris).

Certains amis m’ont fait remarquer que l’encyclique Qu’ils soient Un, Pr6c6d6e

de peu par la lettre apostolique La LumiGre de /’Orient nous concemait

directement et qu’une p重さsentation de ces documents serait bienvenue.

嵩岩盤詰器量鐙ご豊書芸諾誌蕊{悪霊霊
Parmi de tres nombreux textes o珊ciels qui nous viennent du Siege

Apostolique, la lettre La Lumiere de /’Orient datee du 2 mai, Puis l’encyclique

Qu’ils soient Un du 25 mai 1995 concernent tres directement nos Eglises

d’Orient. Je souhaite que les lecteurs de Solidarit6-Orient prennent le temps de

les lire. Mais je crains que les chretiens iraniens les ignorent, tOut COmme ils

n’ont rien su - en grande majorite - des autres encycliques, ni meme des

textes du Concile Vatican II dont notre Centre n’a encore publi6 qu’une infime

Partie. Qui pourrait traduire en persan ces textes tres nombreux et fort
di飾ciles?

くくLumiere de I)Orientl)

De cette lettre apostolique, je n’ai pas grand chose a dire: Cette ParOle

S-adresse bien 6videmment aux chr6tiens d’Occident. Je remarque seulement

l-importarxpe donnee a la vie monastique: nOuS n’en avons plus trace dans les

actue11es Eglises orientales d’1ran... De plus, je m’etqune que rien ne soit dit -

une fois encore - d-une vocation sp6cifique aux Eglises d’Orient: Celle des

PretreS mari6s. La vie monastique est v6cue suivant une億adition globalement

COmmune紺Orient et a liOccident. Il ne me semblerait pas inutile de rappeler a

Certains Occidentaux que le sacerdoce v6cu dans le mari9ge eSt un ministere

fond6 sur llEcriture e=a Tradition commune a toutes les Eglises. Jlespere que

Ce nOn-dit ne t6moigne pas diun mepris, Par ai‖eurs血oquent en Occident chez

Certains, qulils soient simples fideles ou hierarques. Jlai cru comprendre que le

Patriarche cecumenique de Constantinople, reCu O備icie11ement par la

2 Le demier num6ro (tome 44, 1994, fasc. 1-4) de la revue Proche-Orient chr6tien

蕊鴇葦豊謹筑豊落書器詰豊富l豊諾蕊
du contexte libanais et fait droi=ant aux partisans qu,aux adversaires de la tradition

Orientale du clerg6 mari6. Les articles e=es t6moignages domen=a parole a
d’6minentes persomalit6§ des Eglises orientales catholiques et non catholiques. On

Peut aCquerir ce dossier en le commandant a Proche-Orient Chr6tien (Sainte-Anne -
P・O.B. 19079 - 91 190 Jerusalem) et en envoyant a la meme adresse un cheque de 20

US$.

con億rence 6piscopale de France, aVait lanc6 un appel pour que nOS Eglises

europ6ennes resPeCtent un Peu mieux les fideles orientaux exi16s. Qu’est-Ce a

dire?

Enfin, dans le domaine non des id6es mais de leur actualisation dans le

諾岩蒜霊謹書器糧岩盤嵩t請書諾詰
pami beaucoup dIautres, un Seul exemple: llAux instituts religieux et aux

associations de rite latin qui ceuvrent dans les pays dlOrient ou aupres des

fideles orientaux, On reCOmmande vivement pour un apostolat plus e珊cace de

cr6er des maisons, Ou Iザme des provinces de rite oriental’autant que faire se

peut." (D6cret sur les Eglises orientales catholiques・ nO 6). De cet appel du

Concile, les Occidentaux nIont massivement retenu que la petite incise qui le

termine. En Iran comme dans llensemble du Proche-Orient, Cette

recommandation est rest6e lettre morte. Bien plus, en lisant recemment

l'annuaire du diocese latin de Beyrouth, j’ai decouvert que l’ann6e demiere

1450 religieux et religieuses d6pendaient de lI6veque latin de Beyrouth. Etant

donn6 la crise des vocations en Occident, il semble 6vident que non seulement

les latins ne cherchent pas a devenir orientaux avec les orientaux・ mais

continuent a attirer dans leurs congr6gations intemationales bon nombre de

fideles orientaux qui 6chappent peu ou prou a lIautorit6 des 6veques du lieu."・

De cette situation - COmme d-autres sujets d61icats mais importants pour

l-cecum6nisme (Par eXemPle, l'autorit6 des patriarches orientaux fortement

rappelee par le Concile et qui semble pourtant se r6tr6cir comme une peau de

chagrin) - rien n'est dit dans la r6cente lettre apostolique. Qui ne voit pourtant

que 9eS fa90nS de faire ne po皿Ont durer・ Sinon tant que durent nos divisions.

Les Eglises orientales orthodoxes ne sauraient to16rer de tels comportements:

elles ront bien fait comprendre a propos des tentations de pros61ytisme latin et

uniate qui se sont fait jour en Europe de l’Est.

Des lors: l'Ut Unum sint'一?

’’Qu-ils soient UN !"

. Je rajoute voIontiers un point d'exclamation qui rendra tant soit peu

compte du ton enthousiaste et du style chaleureux de cette encyclique: Jean

Paul II, COnVaincu de l-importance et peuトetre de l'urgence du sujet qu’il

aborde, Veut a l'6vidence attirer notre attention et emporter notre adh6sion.

Gloire a Dieu pour cette conviction河ropos d-un sujet vital pour nos車ises

en Iran ! Le pape s'engage dans le combat contre les forces de division. Se

reconnais㌍nt Plus particulierement charge de ce ministere de la communion

entre les Eglises, il demande pardon pour les manquements et aPPe11e tous les

croyants a prier pour lui afin qu-il puisse d6couvrir・ aVeC SeS freres chr6tiens’

patriarches et 6veques, les chemins nouveaux qui nous meneront a Partager la

meme foi, donc le meme pain. Des passages nombreux et magnifiques nous

appellent a nous conve血nous aussi,河rier et a agir pour r6aliser la voIont6

du Christ….



Mais quels son=es points concrets qui doivent etre remis en cause
dans la faeon dIexercer cette autorit6 au service de la charite? Comment vont

寵書窪器書誌蒜藍器t。蕊霊岩盤霊
envisag6es dans la pratique s6culaire de ]'丘glise de Rome? Aucune pr6cision

n'est indiqu6e dans ce domaine理i pourtant semble essentiel sur la route vers

l-unite・ maintenant qu'avec les Eglises d'Orient les questions dogmatiques ont

6t6 pour une bonne part r6g16es et qu-ont 6t6 clarmees les incompr6hensions

dans le vocabulaire christoIogique.

On notera・ dans l'encyclique comme dans les habitudes de l'Eglise

latine・ l'importance et ]a, PrePOnd6rance donn6es a l'丘glise orthodoxe de

tradition byzantine. Cette Eglise ′aPParait encore a certains comme premiere -

Sinon unique - Pami les communaut6s orientales: l-importance qui lui est

accord6e dans notre texte… 1e vocabulaire qui h6site entre le singulier e=e

Pluriel a propos de l-Orient, SeS Eglises et ses traditions…・一一expression devenue

habituelle en Occident, et ici rep6t6e: "les deux poumons de l厄glise'・….

SOulignen='importance de la -1deuxieme Rome・一aux yeux de la premiere.

Pourtant l'existence d-autres如SeS Orientales avec leurs traditions syriaque,

COPte・ am6nienne est a縦mee: Saint Paul parlait de divers membres du corps,

SanS risquer de faire sentir un oubli ou une exclusion en en pr6cisan=e
nombre… Bien s。r, l由ise byzantine orthodoxe, Plus proche du mond。 gre。。-

1atin quant aux traditions culturelles et a l'histoire, Plus importante quant au

nombre de ses fideles・ mOins atteinte peuトetre par les epreuves d'une

multis6culaire domination islamique, Peut Para血e essentielle dans la voie vers

IIunit6 en Europe.

Pour ma part’Puisje me pemettre d・6mettre une opinion a propos de

la question du chemin qui nous reste a parcquir vers l-unite, queStion que se

POSe le pape a la fin de son encyclique? Les Eglises - qu-elles soient d'Orient
Ou diOccident - ne SOnt PaS a la meme 6tape sur ce chemin, n'y marchent pas

a la meme cadence・ n16tant pas encombr6es des memes impedimenta

historiques. Personne11ement je pense T Ou j'espere - que nOtre renCOntre et

nOtre COmmunion sont proches avec llEglise assyrienne de l'Orient et peuトetre

aussi avec les autres anciennes I如SeS de tradition syriaque. Est-Ce Seulement

ParCe que’Servant en Iran et habitant en Asie, je me sens plus concern6 par

Cette Esperance? La question vaut d'etre expIor6e !

LIhistoire r6cente des cheminements de l-unit6 en Orient, en Particulier

depui§ liembrassement de Paul VI avec Ath6nagoras a J6rusalem, nOuS Oriente

VerS une autre attente. De plus, a lire Jean-Paul II, a entendre les declarations

faltes Iors de la demiere visite a Rome de Bartolom6os ICr, Patriarche de

Constantinople・ alire le texte o珊ciel qui, tOut r6cemment, Cherchait a clarifier

la fameuse question de l句out du輔oque dans le texte du Credo, et aPreS tant

d-autres gestes mutuels de charit6 et de fraternit6・ On Pqut PenSer qu-un paS

d6cisif va etre falt vers l'unit6 entre l一丘glise romaine e='Eg]ise byzantine... et

Ce Serait une fete magnifique !

Pourtant’le chemin vers llunit6 entre Rome et les divers patriarcats

Orientaux reste marqu6 de fondrieres et dlemb命ches・ auXquelles le pape fait

allusion en appelant a la conversion. Di鮒cultes tres s6rieuses venant de la

facon dont Rome exerce llautorit6・ qui devrait etre service de communion et

donc subsidiarite, SynOdalit6 dans le respect de la comp16mentarite des

PerSOnneS et des Eglises… Ces di飾cult6s ralentissen=a marche de l-unit6 avec

蒜豊島黙諾晋謹書岩浅蔀欝等誓書
S6culaire praxis de Rome y est donc plus ressentie comme d6viante, injurieuse.

Or・ maintenant que la plupart des obstacles dlordre doctrinal ont 6t6

1ev6s avec l’Orient・ Ce SOnt les modifications de ces faeons d毎ir qui semblent

葦i程よ霊発議詩誌宙霊豊霊鳥盤器nent et
Mais il existe me semble-t-il un obstacle diffdile a sumonter

rapidement dans la marche vers l'unite entre Rome et Constantinople. On sait

que ]e patriache cecum6niqTe eXerCe un Service d'unit6 au sein des diverses
Eglises byzantines. Or, CeS Eglises sont le plus souvent autoc6phale§ et il n-est

PaS facile de les rassembIer pour qu'ensemble e重les fassent un pas d6cisif. Les

Iongues pr6parations que n6cessite la convocation d-un "Grand et Saint

ConcileII de toutes les Eglises o血odoxes nous rappelle ce type de difficult6.

霊葦霊蒸器瑞露悪霊草Oln VerS l’unit6 sans
_ Dans les anciennes Eglises d'Orient - en Particulier dans les Eglises

謀議禁書嵩議s器霊諾蕊轟謀議。晋
une ancienne d6nomination・ les questions semblent moins complexes, mOins

諾意謹誓書器器講窪墨書豊富
Sang d’une foule de martyrs (Ce que l'on ignore souvent)… Eglise plus proche

du milieu biblique et du peuple de l・Ancienne A11iance par ses racines rest6es

諾意塁認諾蒜詳認諾等
Asie de faeon remarquable. Helas ! L・adaptation de son temoignage fut souvent

bloqu6e par une discipline romaine trop centralisee.

Eglise consider6e comme insignifiante - Parfois meme dans les
instances cecum6niques od pendant longtemps on a semb16 ne pas connaitre de

器a鵠器器藍訪詰露盤盤芋窪
Chr6tienne pourtant・ mais tenue longtemps a l-6cart du "Conseil des Eglises du

昨yen-Orient一一(CEMO) par des communaut6s plus nombreuses qui
lmposaien=eur dictat.
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Maintenant・ VOici cette Eglise enfin admise au sein de ce Conseil des

Eglises du Moyen-Orient. La voici reconnue dans les expressions particulieres

et s6mites de la foi commune conceman=e mystere du Christ et de Marie...
Aujourd’hui meme・ SOn Patriarche est l-h6te officiel de l'Iran et Rome accueille

la premiere r6union du comit6 mixte r6unissant th6oIogiens romains et

assyriens de llEst. En des d6marches moins spectaculaires et moins

m6diatisees・ Serait-elle appe16e a devenir instrument privi16gi6 au service de

l'unite entre les Eglises d-Orient・ Si e11e continue a sortir d'un certain repliement

Sur SOi et de l-isolement dont elle soum.ait?

En partie grace au concile Vatican II・ nOS COmmunaut6s ont quelque

Peu red6couvert la priorite a domer aux pauvres・ donc aux personnes plus

d6favoris6es quant aux biens materiels ou culturels・ quant a la r6putation ou la

Sant6… Nous nous sommes aussi laiss6s inte重Pe11er par les classes d6favoris6es

Puis par les pays sous-d6velopp6s.

Peut-etre SOmmeS-nOuS maintenant appeles a mieux d6couvrir une

autre fome de pauvret6’nOn Plus seulement celle qui atteint des personnes...

Ou des classes sociales"・・ Ou des ethnies… Ou des pays..., mais ce11e qui frappe

des Eglises? Par exemple, Cette Eglise assyrienne de l'Orient...

PreSqulinconnue’Oubliee, muette, SanS rePutation, SanS histoire dans nos

m6moires・ SanS Pertinence dans nos projets・ SanS autre avenir 9u'une

hypoth6tique survie’PO皿aiトt-elle nous rappeler que - Pami les sept Eglises

d’Asie selon le livre de l-Apocalypse - les plus pauvres, SOuV叩Plus

6prouv6es・ reeOiven=e plus dlencouragements et de promesses. Cette Eglise si

6prouv6e et si pauvre seraiトelle appelee par sa pers6v6rance et son humilit6 a

Servir au premier rang lIunite, en nOuS lavan=es pieds a tous? Les pauvres ne

SOnt」ls pas les premiers invit6s au Festin du Royaume, donc a la Table

Eucharistique commune?

Mais saurons-nOuS, nOuS autreS Eglises plus structur6es, humainement

Plus solides・ SaurOnS-nOuS lui faire place et nous mettre a son 6cole, dans cette

COnVerSion souhait6e par Jean Paul II?

A la lecture de cette encyclique, telle est mon Esp6rance, Car '一rien

nlest impossible a DieulI !

Pierre HumbIot

二卓

ARAM Ier, NOUVEAU CATHOLICOS DE
LA MAISON DE CILICIE

Le 4 avril /995, /e Catholicos de Cilicie, Kareたin 〃 Sarkissian, a Gt6 6lタi

Catholicos∴Supreme de /OuS /e∫ Am6niens sur /e siおe d’E/Chmida易n,

succ6くねnt ainsi, SOZIS le "Om de Kare居in /er, an Catholicos Vas加n rr, d6c6(垢

en ao虎t 1994. A la〆n d〃 mOis de j”in /995, l,archeveque Aram

Keshishian細it鉦on /Our 6lu "OC(Vea# Ct励olicos de Cilicie et prenait le "Om

d,Aram rr /. cette double 6lection con5aCre la bome cntente dGsormais

pleinement r6tablie entre /es de妨Principales juridictions de l,毎Iise

apostoliq#e arm6nieme・ Aram Keshishtan cst bien∴COmu POnr SOn

engagement dans /e domaine cpcumemque.彫cemment, me Gquipe de la

Chafne de諺16visionかznfaise “France 2” a rencontr〆/e "OuVeau Catholicos

de Cilicie dans /e cadre de /’d7房s∫ion Foi et traditions des chr6tiens orientaux.

Aram r a acco7嬢”ne int6ressan′e jnterview d /ean-Pierre E庇iri, qui ”Ou5 a

pemis de /a transcrire Jci, d /’intention des /ecte!胴deふoli(カrit6-Orient.

J."P・虻nkiri : Chass6s de Sis par /es 7l#CS en /921, /es Catholicos de Cilicie

Ont /ro#V6 re旬ge d paγtir de /930鋤Liban, d Ant61ias, d q〃elques kilom訪es

au "Ord de Beyrouth・ /ls y ont Glev訪ne ca鵬d朋le, quijbit〆zce, de /’autre

C∂t6 d’nne vaste cour, d la r6sidence dr Catholicos, C’es毒-dire du Chそf

岬irit”el de /’毎Iise czpostoliq〃e arm6nieme dOrien/. Le Jitulaire de cette

6minente /bnction est ag4io"rd,hui Sa SaintetG Aram r′ Keshishian. N6 d

誌盈霊藍と磐需露盤盈霊湯諸富霊
認諾:管露盤霊鵠盤彩盤署磐霧
d,6tre m homme “engagダタ,6solu・ Est-Ce COmme Cela que Vo“s Vous

COn$id6rez VozIS-m8me?

Aram Ier :Oui, Plus ou moins, je pense effectivement que je suis un homme
``engage,,・ Je suis ・・engag6・・ et veux l・蝕e dans le domaine cecum6nique’dans

‘ Son titre complet est, Selon la tradition: ・・Sa Saintet6 Aram r「, Serviteur de J6sus

Chri§t et par la voIont6 in§Ondable de Dieu et par l・61ection du Peuple・ arCheveque et

Catholicos des Arm6niens de la Grande Maison de Cilicie,,. Le Catholicos est 6lu par
une assemb16e nationale comprenant des ecclesiastiques (un tiers) et des laTcs (deux

tiers).



1e domaine pastoral・ dans le domaine am6nien. L,engagement est, je pense,

une valeur tres importante pour un chr6tien et plus particulierement pour un

PaSteur. Sans engagement・ il n,y a pas de travail cr6atif, Vivant et dynamique.

J.・P・ Enkiri: Vons Gtes /e qz‘aran,e-qnatrieme Catholicos de ,a ”ai50n de

Cilicie・ Dans Votγe Premier JermOn, Cn j初Iet /995・ V‘弛S aVeZ Parl d,初e

fj擁se arm6nieme ”niq”e・ d・me ”ation “niq“e et d,me patrie “niq#e. Le

premier cngagement gz‘i Vo鵜anime estめnc d l旬ard de /,Arm6nie?

Aram Ier : Exactement, CtSt un engagement pr6cis, Clair et d6finitif. Par。。

que・ Vraiment, il y a “ne Eglise am6nienne. Certes, dans le cadre de cette

黙雷謹霊豊富豊語岩盤霊請書蒜
Vision d’nne Eglise am6nienne doit etre une vision vivante dans notre

engagement. C’est pour cela que j’ai d6clar6 clairement que nous sommes

deux Catholicossats indepen中nts mais que nous devons travai‖er ``inter_

d6pendamment’’, COmme “ne Eglise a l’unique mission, une Eglise pour un。

Nation. C’est mon engagement tres clair.

J.“P. Enkiri : D’az‘tre Part Vous aes comz‘ POnr m autre engagement, Celwi

en佃veur衣/a cause /ibamise.

Aram Ie「 : Oui, je suis Libanais. Å 100 %. Je suis un Libanais d・origine

am6nienne. Et comme vous le savez, j’ai 6t6 pendant pres de quinze ans ans

l’archeveque de notre diocese du Liban. J’ai toujours manifest6 un engagement

tres clair en faveur de la cause libanaise. Personnellement et avec ma

COmmunaute, j’ai travail16 pour un Liban uni, ind6pendant, SOuVerain. Un

Liban de coexistence islamo-Chr6tienne, un Liban de liberte, POlitique,

nationale, Culturelle, Civile... Un Liban de toutes les libertes. C,est cela, le

Liban!

J・一P. Enkiri : Le p寂s grand danger qui menace la commmant6 arm6nieme

du Liban, C’est r6migration. Comptez-Vons mener me aCtion/Z,rte POur /enIer

de l’en朋yer, de la万einer?

2 Rappelons ici que l・Egli§e aPOStOlique am6nienne est organisee en quatre juridictions

autonomes: 1e Catholicossat supreme d’Etchmiadzin (Catholicos Karekin Ier Sarkissian,

depuis 1995), le Catholicossat de Cilicie (Catholicos Aram r Keshishian, depuis 1995),
1e Patriarcat de Constantinople (Patriarche Karekin Kazandjian, depuis 1990) et le

Patriarcat de Jerusalem (Patriarche Thorgom Manoukian, depuis 1990). La juridiction

du Catholicossat de Cilicie - devenu autonome au XVe siecle - COmPrend les

Am6niens du Liban, de Syrie, de Chypre et de Grece, du Koweit et d,Iran, ainsi que

des Am6niens de la diaspora nord-am6ricaine originaires de ces r6gions. Ces demiers

Ont fai=’objet, a Partir de 1956, d’un douloureux litige entre les CatholicossatS

d,Etchmiadzin et de Cilicie, heureusement et d6finitivement resolu en 1988. Voir ausSi

notre encadr6 sur “Le Catholicossat Am6nien de Cilicie,, a la suite de cet article.

Aram Ier : Cela reste - je l・avoue - un PrObleme. Mais si l,6migration 6tait

盤請諾葦諾葦謹差置・器塁
seulement un PrObleme pour nOtre COmmunaut6・ mais pour toutes les

communautes・ et Plus particulierement pour les communaut6s chr6tiennes・

謹書悪霊蕊雪rVer "mage du Llban comme le pays des

J.-P. Enkiri : Sur ,e ‘errain social・ q〃els sont Vos moyens et Vos gra融

pr(加扉

Aram Ier : Sur le plan social・ nOuS nOurrissons de nombreux prQjets. Par

exemple la construCtion de maisons ou d,appartements pour les familles

ameniennes, SurtOut POur les jeunes m6nages. L’habitat est un probleme

mむvur ici. Nous subissons de plein fouet la crise 6conomique. Il faut faire

quelque chose pour la famille. Mais再glise en tant que te11e doit surtout

travai11er sur le plan pastoral・ Sur le plan social au sens de diaわnia・ de
・・service,・, COmme l・on dit dans les milieux耽um6niques.

J.。P. Enkiri : Lorsq%e Vous Vous cntretenez avec Vos事dGles, qu’est-Ce qu’ils

v初s disent, quelles sont ,eur叩rfoccupations・ quelles sont /eurs.demandes?

AItZm r, CaIholicos de C∫/icie (Cl. France 2)・



Aram r「 : A mon avis㍉e peuple 9rm6nien exprime maintenant une demande

tres sp6cifique a l,Eglise. L,Eglise doit etre plus activement, Plus

Pratiquement, Plus visiblement presente dans la vie am6nieme. Une presence
d’action・ une Pr6sence d’engagement. C,est le premier souhait.

Deuxiemement・ les fideles demandent une collaboration plus 6troite entre les

deux Catholicossats de l,Eglise am6nienne. Je pense qu,il s,agit d・une

demande legitime et tres importante.

J・一P. Enkiri : Est-Ce que Vous parvenez d句rmer de jemes pr細es qui sont

強cid6s短e mettγe an SerVice de ce programme d,印ostolat?

Aram Ier : Voil症ne autre priorite pour l,Eglise am6nienne. Il y a un manque

de vocations. Nous y sommes tres sensibles. Nous avons bes6in d,un clerg6

qui doit etre engag6 dans la vie de notre Eglise tant en Am6nie que, Plus

Particulierement, dans la diaspora amenienne.

J.・P. Enkiri : Votre Saintet6, Vous G/es /e “mod6ratellr,, du Conseil

GEcnm6nique des 4glise∫ d GenGve. Je pense qne /d aussi c,est g,ne VOlont6

d’engagement de Votre part pour “n γ印PrOChement cntre /OuteS /es 4glises?

Aram Ier : C’est en effet u几autre domaine d’engagement: l’engagement

cecum6nique. Aujourd’hui, l’Eglise ne peut pas vivre dans l,isolement. Les

relations entre freres chr6tiens, le rapprochement et les col〃aborations e血e les

Eglises, Sur tOuS les plans, dans tous les domaines, SOnt eSSentiels.

L’c耽umenisme est une dimension essentielle de l,avenir et du t6moignage de

toutes les Eglises. C’est pourquoI Je PenSe que l竜glise amenienne doit etre

activement・ Pleinement pr6sente dans le dialogue.

J."P・ Enkiri : La /bnction d在`mod6ratenr’’est, a#佃nd, d,Gtre le `中Gsident

des pr6side融,, , ”’est-Ce PaS?

Aram rr : Comme vous le savez, “mOd6rateur・・ est un terme anglais‥

moderator・ Cela veut dire le ``Pr6sident d,un comit6,・. Je suis “mod6rateur・・ du

Comit6 central et ex6cutif. C’est la prepere des plus hautes fonctions dans les

StruCtureS du Conseil Gcum6nique des Eglises" C,est un r61e tres important. Je
Suis donc tres directement engag6 dans le travail du Conseil偶cum6nique des

Eglises, dans toutes ses dimensions et manifestations.

J・・P. Enkiri Vbns avezpubli6pl“sie鵬OuVrageS d /ajbis de /hfologie ct鋤r

l ’αCum6nisme.

Aram Ier : Sur l厄cum6nisme’la theologie et aussi l・am6nologie. Mais mon

int6ret primordial va a la th6oIogie et a ldecum6nisme. On ne peut pas s6parer

l’oecum6nisme de la th6oIogie. Il n,y a pas de ligne de d6marcation entre les

deux・ ParCe qu,on ne peut plus・ maintenant, PenSer la th6oIogie sans

l ’cecum6nisme.

LE CATHOLICOSSAT ARM丘NIEN DE CILICIE

憲器詩語諾蒜護詩誌謀議
欝霊霊篤霊認諾驚講義嵩
Siege du Catholicossat (un titre choisi, Selon la tradition, Par Saint Grきgoire lui-

meme) fut fixe, a la suite d’une vision du saint fondateur, en une bourgade du

Caucase qu’on appela bient6t ′′la Sainte Etchmiadzin’’(= ’′Le Fi量s Unique est

descendu’’). Mais au cours des siecles, le siege catholicossal dut emigrer a

Plusieurs reprises′ en raison des tribulations politiques de la nation

amenienne. En 1293, il fut etabli dans la capitale de la principaute amenienne
de Cilicie, Sis" Lorsque cette principaute tomba aux mains des Mamelouks
d′亘gypte en 1375, le Catholicos am6hien devint, Par la force des choses, le chef

naturel d′une nation desormais privee d′Etat.

En 1441, 1e calme relatif retrouve en ′’Arm全nie majeure’’, C.-a-d. en Armenie

historique′ Permit aux eveques et au clerge dI61ire un nouveau Catholicos sur

le Siege de la Sainte Etchmiadzin. Mais le Catholicos de Cilicie′ alors Krikor IX

Moussabekiants′ n′en resta pas moins en place. Ce fut le debut de la division de

l′丘glise armenienne en deux catholicossats. En 1461, le sultan ottoman Mehmet

II, nOmma 6galement un Patriarche armenien de Constantinople en qualite

d’ethnarque des Armeniens de l’empire. Comme celui-Ci induait l’ancienne

Cilicie′ le patriarche de Sis vit son autorite considerablement restreinte. Les

differents massacres perpctres par les Turcs en 1909′ en 1915-1918 et en 1921

affecterent dramatiquement la communaute armenienne d′Anatolie. Le

Catholicos de Cilicie lui-meme′ ayant aSSiste impuissant ala confiscation des

biens de l′亘gIise, Se refugia en Syrie, Puis au Liban, O。 il etablit son siege a

Ant6rias (1930).

L′integration de l′Armenie historique dans l′Union Soviきtique apres la

premiere guerre mondiale et l′incessante croissance de la diaspora imposerent

au Catholicossat de Cilicie ainsi r6organise d′etre le principal animateur

pastoral des Armchiens iravers le monde. II s′ensuivit des tensions entre les

deux Catholicossats, aujourd’hui definitivement aplanies.

(d’aprGs “n /訪illet d’i痢rn融ion p鋤6en 1995 paγ le Catholicossat de aliciei wir

a鵬i Je Jiz)γe de K. BELEDIAN, LeS Ann "iens, COllection FiJs祝Abγaham, BγepOIs,

丁uγnho研, 1 994).

UNE NOUVELLE ET ORIGINALE REVUE : ESRACE"ORIENT

Quatre orientalistes de l,U.L.B. viennent de lancer une revue Particulierement
bienvenue : Espace-Orienしqui a pour but de presenter chaque mois une s6lection

d’articles traduits en francais, Puis6s dans la presse du monde arabe・ de Turquie et

d’Iran. Les articles choisis proviennent des sources les plus diverses. IIs relevent de

domaines aussi varies que la polit巾ue, l,6conomie, la culture ou les sciences. Le sort

d。S min。.ites 。hreti。m。S n’est pas oublie : ainsi le nO 7, de decembre 1995 reprenait un

article du quo圃en AI肱a′ Sur les choix 6lectoraux des Coptes en Egypte. Grace a

Espace-Orient, le lecteur a acces directement a la presse du Proche-O「ient・ Si m6connue

Abonnement : 600 BEF/100 FF pour six mois’a VerSer Sur le compte 210-0634547-25

de Xavier LUFTIN, l , aVenue A看bert Giraud・ B 1030 Bruxelles.
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Le 15俺vrier demier, nOuS aVOnS reCu dans les Iocaux de Solidarite一

畏霊霊宝謀計請託詩誌謹霊葦寵_諒欝
Catholique du Liban-Sud. Il nous a redit la situation d'extr台me

dctresse des populations chr卸ennes de cette region′ dont 90 % ont

6t6 d6placees en 1985. Nous avons d{5ja amplement 6voqu6,
notamment dans S.O. 192 (octobre-d6cembre 1994) et 196 (octobre-

decembre 1995) le courage avec lequel ces populations, aujourd’hui

rentr6es chez elles′ S-attelent a la reconstruction. Trente-Cinq 6glises

Ont ete endommagdes′ Seize ont et6 totalement d紅uites. Aujourd-hui,

15鳴lises restent a reconstruire, 8 a r6parer (dont la cathedrale de

SaIda), 5 a agrandir; 2 salles paroissiales sont a restaurer, 7 a

reconstruire totalement汗es cimetieres sont en tres mauvais etat. Le

Sanctuaire marial de Notre-Dame de Mantara n6cessite d'importants
travaux de r6fection.

Depuis cette visite les raids de l’armde isra61ienne en r車onse aux tirs

du Hezbollah sur la Gali16e ont cause de nouvelles destructions et de

nouveaux drames′ ainsi l'effroyable massacre de Kafr Qana′ O。 il y

eut nombre de chr6tiens parmi les victimes. Un nouvel exode de la

POPulation du diocese a semble en compromettre la reconstruction.
Le calme est maintenant revenu mais les blessures sont encore un peu

Plus vives.

LedioceseetlapopuIationnesontpasenmesuredepourvoir fuancierementatousce§frais・C'estpourquoinou§lancon§unaPPel urgentetpresqued6se§P6r6atouslesamisdel・orientchr6tienqul PeuVentnOuSaiderapoursuivreledurlabeurdelarec些S`ruction. 　　GeorgesKwai`er Archev合queGrec-Melkite-CatholiquedeSaidaetDeir-el-Qamar � 

VOS DONS SERONT ACCUEILLIS SUR LE
CCP OOO-0340612-45 DE SOLIDARIT丘-ORIENT AVEC LA

MENTION: RECONSTRUCTION DU SUD_LIBAN

鵜○○‾畳

LES CHRETIENS DE GAZA

霊霧t密語:霊鳥露盤。(磐綴盈露盤
J6rusalem et d’insti/utions britamiques. /l s’agissail d’6val%er /’細t pr6sent

des commmaut6s chr6tiemes de Palestine, Je#r Cngagement dans /e combat

national, /eurs relations avec /a commmante musulmane. /l en est sorti m

名器影;。霧岩窟盈霊s盈名器盤笥霧競露語霧
vo寂me, "OuS aVOnS Pr4摩r6 vous domeγ d liγe me de ces contributions, qZ‘i

COnCerne /a commma妨6 chr6tieme de Gaza, Ville錐i, Plus q#e jdmais, eSt鋤

Cαur de /’actualit6 palestinieme. Far匂al-Sarrqf cst wn j"ris/e臆et d匂utG

Chr6tien qui habite Gaza. Jl "OnSくわme sur /’histoiγe de sa ville et de /a

commma”t6 chγ6tieme locale ”研egard original et engagG 2.

Gaza dans l,antiquit6

謹藍豊器t誓書霊書経諾霊露呈豊
des anciennes voies caravanieres qui reliaient la p6ninsule arabique, l’Egypte

et la Syrie. C’6tait aussi un site strategique de premiere importance, Puisqu’il

contr61ait l,acces au d6sert du Sina誉qui s6pare l,Asie de l,Afrique du Nord.

Auss=a ville de Gaza fuトelle souvent le passage oblig6 d’exp6ditions

1 christians in the Holy Landed. par Michael PR事OR et Wi11iam TAYLOR' aVeC l-appui

de THE WORLD OF ISLAM FESTIVAL TRUST, Londres, 1 994, 235 pages (ISBN O-
905035-32-1), 10 f. On peut commander ce livre par correspondance a Scorpion

Publishing Ltd. Victoria House’Victoria Road-Buckhurst Hill-Essex IG9 5ES-Grande-

Bretagne.
2 La traduction de l'anglais a et6 assuree par C. Cannuyer" Le texte original a 6te etoffe

de quelques precisions chronoIogiques utiles pour le lecteur non sp6cialiste de l'histoire

de la Palestine. Quelques complements d-infomation ont 6galement 6t6 donn6s.
3 L-affimation est traditionnelle. En fait, la c6ramique t6moigne de lloccupation du site

au moins depuis llepoque du Bronze r6cent (1550-1200 av. J.-C.). La plus ancieme

mention 6crite de la ville date d-ailleurs de cette 6poque’dans une inscription du

pharaon 6gyptien Thoutmosis III (1504-1450 av. J.-C.)’qui fit de Gaza une base

op6rationnelle pour ses campagnes en Palestine et en Syrie. Cfr H.J. KATZENSTEIN,

Gaza in the Hgyptian Texts of the New Kingdom, dans Journal of the American

Oriental Society, 102 (1982), PP. 1 1 l-1 13.Ndlr.



militaires. Tout souveraln Syrlen Ou egyPtien qui ambitionnait d・6tendre son

empire sur le Proohe-Orient, devait tenir compte de Gaza 4.

岩盤諾悪霊露器器害蒜葦蒜豊嵩諾
m61ang6e aux ``Peuples de la Mer,, de la M6diterranee orientale, Pami lesquels

les Philistins・ qui occuperent la c∂te entre Haife et Gaza et qui donnerent son

nom a la Palestine (ndlr en arabe: ' +」Jj f掲寸Ln ).

Avant d’aborder la p6riode chretienne de Gaza, il faut attirer l,attention sur

quelques points:

1. La majorite des soldats contre lesquels combattit Alexandre le Grand a Gaza

en 332 av. J.-C. etaient de race arabe (Meyer). Meyer et l’historien arabe al-

Baladhuri confirment tous deux la pr6sence de populations arabes dans la

r6gion de Gaza durant les siecles suivants et leur oppression par les Byzantins.

Ces populations contribuerent au succes de la conquete musulmane en 637 ap.

J.-C6.

2. Les Philistins fonderent plusieurs vi‖es en Palestine. Ashqe16n, Ashdod,

Beit Dajan et Gat. Gaza fut egalement consider6e comme une de leurs

fondations Vos房13,3) et se trouve cit6e a plusieurs reprises dans l,Ancien

Testament. Elle est 6voqu6e plus pr6cis6ment dans les livres de Samuel et des

J“ges, nOtamment a PrOPOS de l’histoire de Samson 7 et Dalila.

3. Au VIe siecle ap. J.一C.・ Gaza devint un grand centre de culture grecque8,

rivalisant en importance avec Constantinople, Antioche et Alexandrie. Sa

POPulation h6t6rogene comprenait des Arabes, des Syriens, des Canan6ens et
d’autres groupes. La m可Orite des habitants parlaient aram6en, tandis que le

grec 6tai=’apanage de l’61ite cultiv6e.

4 Ndlr‥ L‘histoire se perp6tue. En 19 1 6・ Gaza devint la principale base gemano-turque

de la M6diterran6e. Le§ Anglais laisserent 10.000 hommes sur le champ de bataille

POur S'en rendre maitre en 1917. Son occupation ouvrit a A11enby les routes de la
Palestine. En 1948,l'丘gypte fit de Gaza une base strat6gique a laquelle e11e §・accrocha

‡詫言龍磐誓書謹告霊認諾露盤露盤蕊
- dura jusqu’en 1967, quand Israきl investit le territoire.

5 La tribu arabe des Banu Ghassan (ghassanides) 6tait originaire du Heajaz. Alli6s des

Byzantins contre les Perses, les Ghassanides comptaient une majorite de chretien§
'Imonophysites'一au VIe siecle. Leurs territoires confinaient紅a r6gion de Gaza. Cfr A.

HAVENITH, Les Arabes chr6tiens nomades au temps de Mohammed, Collection
Cerfaux-Lefort 7, Louvain-1a-Neuve, 1988. Ndlr.
6 La reddition de la ville’d純ndue par soixante soldats byzan血s, fut traitee en juillet

367. H DELEHAYE・ Passio §anCtOrum SeXaginta martyru叫dans Analec`a

Bollandiana, 23 (1904), PP 290-307 Ndlr.
7 IJ∋ §anCutaire musulman d'Abu aトAzm (一,pere du port当est, Selon la tradition, le site

8 Y florissait une importante 6cole de rh6teurs: F.M. ABEL, Gaza au V量e siecle d'apres

Ie rh6teur Charikios, dans Revue Biblique, 40 (193 1), PP. 5-31 Ndlr.

4. Downey souligne que les Juifs ne s,6tablirent jamais Iongtemps a Gaza. IIs

n’y ont laiss6 aucun souvenir historique 9.

L)ere chr6tienne

Les habitants de Gaza croient que lorsque la Sainte Fami11e s,en revint

d’Egypte, elle passa par la cit6. J6sus et ses parents demeurerent sous un

SyCOmOre qu,on appela plus tard le ``Bon Sycomore,,・ Le lieu saint du ``Bon

Sycomore’’餌visite par les pelerins jusqu’a la fin de l’empire ottoman. Bien

que l’arbre originel ait disparu, le site - Od poussent aujourd’hui d’autres

SyCOmOreS - eSt enCOre V6n6r6 par la population locale.

L,ap6tre Philippe fut le premier a precher l,丘vangile a Gaza (Actes des

Ap∂tγeS 8,26). Le christianisme s’y implanta progressivement. Selon Meyer, le

Premier 6veque de Gaza fut saint Phi16mon, auquel Paul envoya une 6pitre. En
290, Saint Hilarion fonda a Gaza l’un des tout premiers monasteres chretiens.

I1 6tait construit entre la ville de Gaza et son port de l,6poque, Maioum訂0. En

331, les habitants du port se convertirent au christianisme. Le site du

monastere est actuellement plac6 pres du camp de r6fugi6s d’al-Shati, Sur le

littoral. En 363, 1’6veque Ir6n6e fit construire l’6glise,de la Paix (Eirene), a

l’endroit exact o心, Selon la tradition, Alexandre de Mac6doine avait “renonc6 a

brandir le glaive contre les habitants de Gaza’’・ Entre 402 et 407, fut egalement

batie l,eglise Saint-Poxphyre. Saint Porphyre ll avait convaincu l’empereur

Arcadius et son 6pouse, l’imp6ratrice Eudoxie, de fonder une 6glise a

l,emplacement de l・ancien temple paIen de Zeus-Mama 12. L,6glise est

toujours la, et en aCtivite; elle abrite le tombeau de saint Porphyre, qui mourut

en420.

9 Ndlr: ainsi fomu16e, lIa綿mation de llauteur est trop abrupte. Mais il est vrai que la

pr6sence juive a Gaza ne remonte q南Ia conquete de la ville par le roi hasmon6en

Alexandre Jann6e en 96 av J.-C; des Iors, Gaza accueillit des communaut6s juives et

§amaritaines qui s'y maintinrent jusqu-au Moyen Age. D'ailleurs, dans la Grande

Mosqu6e, qui occupe l-emplacement d'une basilique byzantine, des symboles juifs

graves sur certains piliers (menora, Shofdr, etC.) temoignent que l’6difice servit un temp§

de synagogue. Au sud de la vi11e' rue Rashid, On a Par ai11eurs d6couvert les vestiges

d-une synagogue du VIe siecle (Cfr A. OvADIAH, Excavations in the Area of the

Ancient Synagogue at Gaza, dans Israe- ExpIoration Journal・ 19 [1969]’PP. 193-

198). Au XVIIC siecle, le pr6tendu messie Shabtar Zvi v6cut a Gaza avec ses disciples.
10 ce port etait situ6 a quelque trois kilometres de la cite a Khirbet Bet el-1blahiyeh. Cfr

D. MACKENZIE, The Port of Gaza and Excavations in Philistia’dans Palestine

ExpIoration Found Quarterly Statment, 50 (19 1 8), PP 73-87 Ndlr.
11 La vie de Porphyre nous est bien connue grace a SOn diacre Marc: MARC LE DIACRE,

vie de Porphyre1 6veque de Gaza, trad G. GR丘GOIRE et M.A. KuGENER・ Paris・ 1930.

cfr P. MEDEBIELLE, Saint Porphyre (347-420), 6veque de Gaza・ dans J6rusale叫34

(1968), PP 50-57, 8l-92 Ndlr・
12 Appellation d'origine aram6enne (一'Notre Seigneur'一) du grand dieu de Gaza・ qui 6tait

Dag6n a l-epoque biblique (Juges 1 6,23). Ndlr.
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Les 6veques de Gaza participerent aux conciles de Nic6e en 325 et de

Chalc6doine en 451. Rustum affirment que plusieurs eveques de Gaza

COntribuerent a la formulation des dix-SePtS dogmes fondamentaux de la foi

O巾hodoxe.

Les d6bu`s de Ia p6riode musulmane

Sayyid Hashim, l’arriere-grand-Pere du Prophete Muhammad et ancetre du roi
``hach6mite’’Hussein de Jordanie, eSt mOrt et eSt i血ume a Gaza, de meme que

le chef d’une des grandes 6coles juridiques de l’Islam, l’imam aトSh含fi`i. Les

habitants de Gaza accuei‖irent avec bienvei‖ance les am6es musulmanes, et

beaucoup se convertirent a l’Islam. On rapporte que le g6n6ral `Amr ibn al-`As

fut averti par un chr6tien ghassanide d,un compIot foment6 pour l’assassiner.

Grace a ce chr6tien, le g6n6ral du calife 6chappa a la mort. `Amr ibn al-`As

Partagea les deux eglises de la vi11e entre les chr6tiens et les musulmans. Il
donna la plus grande a la communaut6 musulmane, qui 6tait medoritaire. C’est

aujourd’hui la mosqu6e al-`Umari. Les chr6tiens conserverent l’6glise Sainト

器1言霊議豊三豊蒜器量葦韓葦霊謹葦
COnClu entre le calife Omar ibn aトKhattab e=es habitants de J6rusalem. Tous

les musulmans 6taient tenus de respecter ces regles. Les chretiens jouissaient

de la libert6 de pratiquer leur religion et leurs rites. Tous les lieux saints

Chr6tiens・ 6glises, mOnaStereS’etC., devaient etre respect6s. La to16rance

religieuse 6tait encouragee. En outre, les chr6tiens arabes 6taient exempt6s de

taxes et beaucoup assumaient d,importantes fonctions publiques.

Ces dispositions conforteren=eur patriotisme et leur sentiment de solidarit6
avec leurs freres musulmans. Des chr6tiens s’6taient d’ai‖eurs d〔埼battu

h6rorquement au c6t6 de leurs freres arabes a la batai‖e de Dhu Qar, VerS 606,

13 Le texte original parle des一'moines du Sinat". 11 doit s-agir d'une confusion.

que les Arabes remporterent contre les Perses. Et les chretiens ghassanides
6taient a11i6s aux musulmans contre les Byzantins a la bataille du Yamouk (20

ao飢636).

Les croisades

Aussi les Arabes chr6tiens consid6rerenトils les crois6s comme des ennemis.

Des le d6but, ils participerent a toutes les batailles contre eux. Lorsque les

CrOis6s occuperent J6rusalem (1 5 juillet lO99), le patriarche orthodoxe trouva

refuge a Gaza. Plus tard, il s’6tablit en Transjordanie et ne revint a J6rusalem

qu’apres la lib6ration de la vi‖e par Saladin (2 0CtObre 1 187). Saladin rendit

aux chr6tiens Iocaux toutes leurs.propri6t6s・ leurs monasteres et leurs 6glises・

notammen=e Saint-S6pulcre. A Gaza, Certaines fetes chr6tiennes furent
d6somais c616brees par toute la population, Par eXemPle la fete du “Bab al-

Danlm’’.

PGcheurくらGaza.
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L,6poque ottomane

En 1517, les Ottomans s’emparerent de la Palestine. Les chr6tiens arabes,

grace a l’entregent du patriarche Atallah, Obtinrent du sultan ottoman Selim

une nouve11e convention qui accordait l’entiere libert6 religieuse aux chr6tiens

Iocaux et pemettaient aux chr6tiens 6trangers de visiter la Terre Sainte. De

1537 a 154l, Soliman le Magnifique repara les murs de J6msalem. En 1530, le

Patriarche Atallah avait reeu de lui un document qui confimait aux orthodoxes
la propri6t6 du monastere de Mar Elias et de ses biens fonciers.

Des statistiques ottomanes du XVIC siecle publi6es par l’Universit6 de

Princeton revelent que les chr6tiens repr6sentaient pres de 20 % de la

POPulation de Gaza, qui 6tait alors la plus grande ville de Palestine. Les imp∂ts

Pay6s par Gaza au gouvemement 6taient en ce temps plus du double de ceux

Pay6s par J6rusalem, et trOis a quatre fois plus importants que ceux payes par

les autres villes.

C,est au XVIe siecle14 que餌fond6e la Confr6rie grecque du Saint-Sepulcre, a

laquelle revint le droit de gerer les lieux saints de J6rusalem et de Palestine.

Cette initiative engendra du ressentiment et creusa un foss6 entre le patriarcat

et les laics orthodoxes, enCOre SenSible aujourd’hui.

Pendant des siecles・ Gaza fit administrativement partie du district de

J6rusalem. Il en fut ainsi jusqu’a la fin de l,empire ottoman. Å cause de son

importance sur le plan religieux, Ce district d6pendait directement de l’autorite

du Sultan d’Istamboul.

La periode des Mamelouks et lタaventure napo16onienne

Pendan=,occupation des Mamelouks15, Gaza sou珊t de nombreux malheurs.

La vi11e subit la peste et d,autres 6pid6mies, ainsi que les raids continuels des

B6douins. Le d6sordre et l’injustice r6gnaient en maitres. La situation

6conomique s,6tait completement d6gradee. Le commerce intemational ne

PaSSait plus par la ville. Tout n,6tait que ruine et d6vastation. La population se
reduisit a 2.000 personnes. De nouvelles destructions et 6migrations furent

PrOVOqueeS Par l ’occupation napo16onienne16. La campagne de Bonaparte餌

COnSid6r6e par les habitants comme une nouvelle croisade. Les chr6tiens

fuiren=a ville et n,y revinrent que de nombreuses ann6es plus tard pour y
r6tablir leur communaut6.

14 Ndlr: le texte de l'auteur affirme一一au XVIIe siecle'一. En r6alit6, la Confr6rie

Hagiotaphite fut cr66e par le patriarche Gemanos, en fonction de 1534 a 1579. Cfr

Anton ODEH ISSA, Les minorites chr6tiennes de Palestine a travers Ies siecles

J6rusalem, 1976, PP. 198-199.
15 De 1770 a 1773, le bey mamelouk du Caire, Ali, rebelle a l'autorit6 nominale du

Sultan ottoman, S’empara de la Palestine m6ridionale.

16 Bonaparte, Venant d'Egypte, S・empare de Gaza et de Jaffa en 1 799, d6fait les Turcs au

Mont Thabor mais 6choue devant SainトJean d'Acre.

Plan d" Viewx Gaza.

Le XIXe siecIe

Jamais Gaza ne fut plus opprimee que pendan=e regne d,al-Jazzar 17 et de
Muhammad Pasha Abu Maraq・ Beaucoup de familles, meme Pami les plus

ais6es, durent se r6soudre a vendre leurs enfants. Mais cette p6riode terrible ne

餌pas de longue dur6e. Dans la seconde moiti6 du XIXC siecle’la situation

redevint normale.

Å cette 6poque, les chr6tiens de Gaza faisaient surtou=e commerce des

cer6ales (b16, Orge, etC.). IIs avaient coutume de les engranger dans de grandes

cours appe16es ahwash・ On trouvait ces ahwash・ au nOmbre de quinze, depuis

les faubourgs orientaux jusque dans le centre meme de la vi11e. Les grains

provenaient des femiers de la r6gion de Gaza et de Beer Sheba. On les
exportait en Europe par la M6diterran6e. Ce commerce continua pendan=e

mandat britannique et aujourd’hui encore beaucoup de chr6tiens s,y adonnent.

Outre le commerce du grain et de l’or, de nombreux chr6tiens travaillait pour

le conseil municipal, ainsi que dans diverses institutions 6ducatives,

economiques ou dans les h6pitaux.

17 Ahmed al-Jazzar (一一Ie Boucher'一)・ aVenturier d-origine bosniaque, fut pacha d'Acre’

Gaza et Tripoli de 1775 a 1804. Sa cruaut6 et sa tyrannie on=aisse un SOuVenir
douloureux en Palestine.
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La majorit6 des chretiens vivaient alors dans les parages de l’6glise, dans le

quartier de Zaitun. IIs cohabitaient avec leurs freres musulmans et
entretenaient avec eux d’innombrables relations, nOtamment Sur le plan des

affaires. La libert6 religieuse e=a to16rance 6taient de regle. En 1856, Par
exemple, le Aatti humayom (``6crit souverain’’) promulgu6 par le sultan

Abdoul Mejid ICr d6creta que le t6moignage d’un chr6tien avait la meme valeur

que celui d’un musulman. En outre, le nouveau Code p6nal promulguまen

1858 consacra l’6galit6 de tous les citoyens, quelle que船t leur religion. A la

fin de l’ere ottomane, les chr6tiens de Gaza avaient deux repr6sentants au

Conseil Administratif de la vi11e, de meme qu’un enqueteur o純ciel, fonctions

importantes s’il en 6tait.

Les chr6tiens de Gaza aujourd,hui

Il y a aujourd’hui trois 6glises a Gaza: l’6glise orthodoxe Saint-Porphyre

(fond6e avant 410), l’6glise catholique latine (fond6e en 1879) et l’6glise de la

Christian Missionary Society (fond6e en 1878). Les chr6tiens ont pour la

Plupart abandonn6 le quartier de Zaitun (Vieux Gaza) pour vivre dans le

quartier modeme de Rimal. Apres la guerre isra6lo-arabe de 1948, beaucoup
de chr6tiens quitterent Gaza, e=eur communaute fut r6duite a un tiers de ce

qu’el○e 6tait auparavant. L’6migration se poursuit de nos jours, en raison de la

Situation 6conomique et politique d6plorable. Il ne reste plus que 2.000

Chr6tiens a Gaza. La plupart jouissent d’un haut niveau d’instruction. La

COmmunaut6 chr6tienne compte environ 150 ing6nieurs et 120 m6decins.

Les chr6tiens de Gaza sont impliques dans diverses institutions qui offrent

leurs services a toute la population palestinienne. Tout d,abord, il y a le

YMCA, qui propose des services dans le domaine de l’6ducation, des

techniques et des sports, gere des jard!ns d’enfants. Ensuite, il convient de citer

la branche locale du Conseil des Eglises du Moyen-Orient (CEMO). Le
CEMO apporte une aide dans le domaine 6ducatif. Il a 6galement mis sur pied

un service de fabrication de protheses m6dicales. En troisieme lieu, il y a

l’h6pital arabe al-Ahli, 1e seul h6pital non gouvememental dans la bande de

Gaza. Il a 6t6 fond6 par la Church Missionary Society en 1908. Depuis que la

CMS a cess6 ses activit6s en Palestine, la gestion de l,h6pital a 6t6 reprise par

l’Eglise anglicane arabe de J6rusalem. Actuellement, l,institution est dirig6e

Par une 6quipe de directeurs arabes, SOuS la supervision de l,丘glise anglicane.

L’h6pital compte 46 1its, et il dispose aussi d,un service de consultations

externes. En quatrieme lieu, COmment ne PaS 6voquer le College de Gaza, une

6cole superieure cr66e en 1943 par les regrett6s freres Shafiq et Wadi Tarazi?
Enfin, les Catholiques latins ont mis en place un jardin d’enfants extremement

modeme et bien organise, ainsi qu’une 6cole 616mentaire; ils sont en voie

d’ouvrir une 6cole secondaire et une bibliotheque publique. IIs organisent

6galement de nombreux services sociaux et m6dicaux gratuits. Depuis

Plusieurs ann6es fonctioment en outre des jardins d’enfants dominicaux

Catholique et orthodoxe.

Conclusion

Pour conClure, je voudrais lancer un appel a tous ceux qui sont soucieux de

sauver le vieux Gaza. J’aimerais voir pr6serv6e pour les gen6rations futures

cette vi11e attachante, aVeC SeS anCiemes rues ctroites et ses maisons au charme

d・un autre. age. Nous devons aussi tout faire pour renforcer notre unite

nationale. A Gaza, rien ne peut distinguer un chr6tien d,un musulman・ que Ce

soit sur le plan de la nourriture, de la boisson, du vetement’des coutumes et

des traditions. Les chr6tiens ont particip6 avec les musulmans a toutes les

luttes nationales, greVeS, manifestations, r6voltes’etC. Nous avons souvent pri6

認諾露盤岩盤蒜蒜詳露盤器盤
savons que nous ne pouvons d6sesp6rer.

Nous devrions dissuader nos fleres et nos sceurs chr6tiens d’6migrer. Je

voudrais personnellement leur rappeler que nous, les chr6tiens de Gaza・ nOuS

sommes aussi anciens que Gaza elle-meme. C’est notre devoir national de

rester dans notre patrie pour contribuer a la construire. Si les chr6tiens de Terre

Sainte continuent a 6migrer au rythme actuel, il n,en restera plus aucun dans

trente ou quarante anS.

Arq/ねt d Gaza・ Dessin de Mohmo“d Kahilpar“ dans Asharq al-Awsat (Lo′初es)・



Enfin, je voudrais citer cet extrait du livre de Mustafa al-Dabbagh: “Les liens

qui unissent les Arabes a la Palestine e=eurs droits historiques sur ce pays
SOnt authentiques, PerP6tuels et indiscutables. Les Arabes font partie int6grante

de ce pays; ils y ont v6cu des les origines de l,histoire, aVant meme que les

Juifs ne s’y insta11ent. IIs ne s’en sontjamais 61oign6s,飴t-Ce POur un Seul jour.

La Palestine est un don du Ciel; elle est au plus intime du coeur de chaque

musulman et de chaque chr6tien, de ces croyants qui repr6sentent aujourd’hui

Plus de la moiti6 de la population du monde. Le conflit n,oppose pas
Seulement les musulmans aux Juifs. II oppose aussi musulmans et chretiens

d’un c∂t6, auX Sionistes de l’autre.’’

Faraj al-Sarraf
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薫蒸薫き謹言語義叢蒜認諾
alnSl que le Pr6sident du Comite ex6cutif de l-Autorit6 Nationale
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ind6pendant′ mais d-un territoire appele a le devenir. La minorite

chr6tienne a b6n6fici6 de quotas de sieges r6servds, POur etre Pr6sente

Parmi les membres du Conseil′ malgre son caractere tres minoritaire.

Cette d6cision a fait l’objet d’含pres d6bats, beaucoup faisant

remarquer qu'e11e portait en germe des risques de ”1ibanisation’’des

institutions palestiniennes′ alors que la rdsistance palestinienne a

toujours transcend6 les appartenances confessionnelles. Le Fatah de

Yasser Arafat a raf16 la majorit6 des sieges: 52・ Parmi les 6lus

ind6pendants (34 sieges), quinze sont en outre proches du Fatah. Les

Islamistes n'ont remport6 que trois sieges. Sept chr鈍ens ont 6t6 6lus

gr含ce au principe du quota: Faraj al-Sarraf (Fatah), POur Gaza Ville;

Hanan Ashrawi (ind車endante亘is正ct de J6rusalem), la porte-ParOle

藍蒜と詩悪霊統語龍三詣謹書詩語霊
fondateur des cliniques d-urgence dans les camps de refugi6s durant

liIntifada et membre du Conseil des Eglises du Moyen-Orient; Bishara

Suleiman Daoud (ind6pendantrdistrict de Beth16em), anCien maire de

Beiりalla, naguere PrOChe du Front Populaire de Liberation de la

Palestine; Mitri Abou Aitta (ind6pendant; district de Beth16em),
ancien directeur de l’Union des Avocats de Cisjordanie; Ghazi

Hanania (Fatah; district de Ramallah), COfondateur du Croissant

Rouge Palestinien.

Source: Association F/anCe一朗Iestine
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LES CHR丘TIENS UNIATES DU PROCHE“ORIENT, Par Joseph H軸ar・

r6impression (Collection ・・Les Univers,,・ 6)・ Dar Tlass・ Damas・ 1995・ 382 pp.

(COmmandes a adresser a Dar Tlass’78・ autOrOute de Mazzeh・ Damas・ Syrie -

Fax: 6618820).

une Maison d,6dition damascene a eu la bonne id6e de r6imprimer
anastatiquement l,ouvrage de Mg「 Joseph Hajjar, Les chr6tiens∴miates du

Proche-Orient. Ce livre, Publi6 initialement par les 6ditions du Seuil en 1962・

avait marque un jalon majeur de l’historiographie des Eglises chr6tiennes

orientales. Il est heureux qu・il soit de nouveau disponible, Car・ Par la richesse

et la sOrete de son infomation, il reste l,6tude fondamentale que ne peut 6viter

quiconque s・int6resse aux communaut6s catholiques du Proche-Orient

chr6tien. La renomm6e qu,il assura a J. Hajjar amena ce dernier a col○aborer

aux tomes IV (1700-1840) et V (1848 a nos jours) de la Nouvelle Hi5tOire de

l,鳥Iise (Seuil), aujourd,hui traduite en huit langues. Il n’a cess6, depuis Iors’

d・apporter contribution sur contribution a l,histoire du Proche-Orient au XIXC

et au XXC siecle.

Ce livre est donc une histoire des chr6tient6s orientales unies, au gr6 d’un long

processus qul COmmenCe a l,6p9que des croisades mais s’est surtout confim6

a partir du XVIC siecle, a l,Eglise catholique romaine. Mais・ en amOnt・

J. Hajjar ne manque pas de rappeler quelles ont 6te les causes et les moments

des d6chirures ecc16siastiques qui ont s6pare Eglises chalc6doniennes et non

chalc6doniennes dans l,antiquite chr6tienne (PP. 1 3-26). Dans un second temps

(PP. 57-140), l・auteur 6voque la conquete arabe du Proche-Orient (VIIC siecle)

et l・6volution des relations entre chretiens et musulmans jusqu’a la fin du XIe

siecle. Les croisades sont l,occasion des pr6mices de l’uniatisme (PP. 141-

182); elles permettent a l亀glise maronite de sor卓r de son isolement et

d,a珊mer son union au Siege romain (PP. 157-160). A la fin du moyen age, la
``solution uniate,, (PP. 183-262) est mise une premiere fois en ceuvre au

Concile de FIorence (1439), mais il faut attendre le XVIC siecle pour voir

s,organiser veritablement un premier uniatisme nestorien, jacobite et copte.

Avec l,aide des j6suites, la papaut6 intensifie sa politique orientale,

qu’organisera comme jamais la congregation De Propaganda Fide cr66e par

Gr6goire XV en 1622. Ce11e-Ci jouera un r61e d6cisif dans l’histoire de

l・uniatisme au Proche-Orient. Une 6tapc importante de cette histoire est

6videmmen=a fomation de l,丘glise melkite catholique, aVeC l’61ection de

Cyrille VI Tanass au patriarcat d,Antioche en 1724 et le d6doublement de la

hi6rarchie qu’elle entratna.

Le XIXC siecle et les premieres d6cennies du XXe sont, POur les jeunes Eglises

uniates du monde arabe, le temps des 6preuves (PP. 263-328). La restauration

du patriarcat latin de J6rusalem (1 847) consacre la politique de latinisation des

謹書豊諾‡器詩r蒜慧蕊器誌謹蕊
catholique et chald6enne du Malabar; le patriarche melkite s’oppose・ au

concile Vatican I, a la promulgation du dogme de l,infalllibilite pontificale. Il

faudra attendre le pontificat de L6on XIII (1878-1903) pour asSister a la

relance de l・uniatisme et de l・ideal cecum6nique. Le 6 d6cembre 1894・ L6on

xIII promulguait la c61ebre lettre Orientalinm dig扉tos・ qui r6glait les relations

des missionnaires latins avec la hi6rarchie uniate et rappelai=,6minente
dignit6 des patriarches orientaux. Apres un temps d,arret sous Pie X・ le prQjet

uniate - COnCu COmme mOyen de la r6conciliation ecclesiastique en Orient -

reprit sous Benoit XV, aVeC la cr6ation de la Congr6gation orientale (1917) et

de l・Institut pontifical pour les etudes orientales. Pie XI couronnait
“1,uniatisme constitutionnel・・ en mettant sur pied le prQjet de publication d’un

“droit canonique oriental・・ qui para書tra・ Par 6tapes・ SOuS le regne de son

successeur. Le chapitre VI du livre de J. Hajjar (PP. 329-342) brosse le tableau

d。S互uis。S uniat。S a l,6poque o“ut 6crit l・ouvrage (VerS 1960再即SeS

chald6enne, marOnite, melkite, Syrienne, COPte Catholiques. Enfin・ un Chapitre

詰豊島笛認諾薫蕊詩誌薄嵩霊藷
sur la ・`voie royale de l壷cum6nisme・,・ Des pages qul reStent tO心jours actuelles

et qui m6ritent d・etre citees‥ ・・・・・ les Uniates sont appe16s a disParaitre, en

d鋼nitive, COmme COIPS COnStitues’au PrOfit du bloc orthodoxe reconcilie・

qu,ils n,ont pu’et POur CauSe, entrainer dans leur si11age apres trois siecles

d・existance… Dans ses approches th6oIogiques comme dans sa §ignification

historique, 1’cecum6nisme uniate procede d,un 6tat de tension et de malaise

existentiel. C・est une rupture douloureuse suivie d,une marche vers la terre

promise, jadis terre natale de nos Peres dans la foi… L,appel a l’exp6rience
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t6moins・, en neutralisant leurs ce皿es vivantes et actives si prometteuses…

D・autres s・empIoient紺es embrigader dans un corps `d,avant-garde’de la

culture occidentale et de l・esprit latinisant. IIs oublient qu,ainsi constitu6s’les

uniates ne seraient qu・un succ6dan6 contingent vite decri6 de l,Orthodoxie

patristique et non point cette symbiose vivante de l・丘glise renov6e・ Pr6parant

la r6conciliation de l・Orient et de l,Occident et i血sant l,esprit universaliste et

catholique aux structureS fragmentaires et locales. Pie XI a pu donner aux

Latins la consigne de se conve血紺Orient; eSt即em6raire de souhaiter que,

dans cet esprit cecum6nique・ l・丘glise latine e11e-meme retrOuVe le chemin de

l・Orient et se convertisse a l・Orthodoxie de la grande 6poque・ a SeS Peres・ a

son sens liturgique et communautaire・ a SOn Organisation col16giale et a ses

deserts de priere?.・・ Par sa fid61it6 deux fois mil16naire au Christ・ l’Orient

chr6tien ne m6rite-t-il pas une ouverture・ une COnfiance et une `conversion’

autrement engageante? L・uniatisme en serait r6nove et l,Orthodoxie remise en

confiance… L・exp6rience uniate durera tant que l,丘glise n,aura pas atteint son

unit6 visible et int6rieure au Proche-Orient. La fai11ite provisoire des solutions



ant6cedentes n’engage que le pass6. Sa contingence・ Placee dans sa propre

dimension historique, eXPlique les d6ficiences mais justifie l’optimisme

renouvele qui s・empare des ouvriers de l,unite chr6tienne’’・

on regrettera que cette reimpression n,ait pu donner a l,auteur l,occasion

d・actualiser son 6tude et de r6diger un comp16ment d,infomation pour la

p6riode courant de 1962 a nos jours. Le dialogue cecum6nique encourag6 par
le concile Vatican II a en effet sensiblement modifi6, tant en Occident qu’en

orient, la perception du ph6nomene de l,uniatisme. Adversaires et partisans de

l・O"nia ont souVent radicalis6 leurs positions. Et・ Plus que Jamais・ l’experience

cecum6nique te11e qu・elle est vecue au Proche-Orient - et・ Singulierement・

霊轟認諾詳言諾講書詩語盤講書
1・important texte adopte en juin 1993 a Balamand甲ban) par la Commi§Sion

intemationale pour le dialogue th6oIogique entre l’Eglise catholique et l肇卸Se
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que d・Orient; mais en meme temps・ eSt a珊me le droit des Eglises catholiques

orientales a exister - Puisqu,e11es existent, malgr6 1,erreur ecc16sioIogique

dont elles procedent historiquement et qui appelle a la purification de la

m6moire - et a POurvOir librement aux besoins spirituels de leurs fideles l.

D・autre part, 1e contexte proche-Oriental a connu des bouleversements qui ont

influence, quelquefois dramatiquement, l,6volution des minorit6s

confessionne11es. Le ph6nomene de la diaspora (a peine aborde pp. 337-338)

s・est accentu6, imposant aux Eglises de veiller a l,organisation des

communaut6s 6migr6es, qui repr6sentent parfo寧Ia majorit6 des fideles. La

mont6e de l・islamisme radical a confront6 les Eglises d,Orient aux d6tours’

aux ouvertures et aux limites du di鮒cile chemin du dialogue islamo-Chr6tien.

La bibliographie aurait pu, nature=ement, b6neficier d’une mise a jour

bienvenue. Il est dommage que l’6diteur n’ait pas propos6 a Mgr Hajjar de

comp16ter en ce sens son 6tude pionniere. Mais on lui saura gr6 d,avoir remis a

la disposition des lecteurs interess6s un ouvrage fondamental qui n,6tait plus,

depuis longtemps, Sur le marche・

Christian Cannuyer
*

導*

l I鴨teXte int6gral en version francaise du document de Balamand a 6te publi6 dans

Proche-Orient Chr6tien, t. 43/1-2 (1993), PP. 82-90, aVeC un COmmentaire 6clairant

du P. Jean CoRBON, Le document de Balamand 1993 et son impact cecum6nique au

Proche-Orient, PP. 1 13-137. Ce document, On le sait, a g6n6r6 une vive tension entre

le Patriarcat cecumenique de Constantinople e=es principau) mOnaStereS du Mont
Athos virulemment opposes紺a poursuite du dialogue entre les Eglises.

I AM A PALESTINIAN CHRISTIAN (・・Je suis un chretien palestinien’’),

par Mitri Raheb’Fortress Press・ Mimeapolis・ X + 164 pp〇・ 12 US $.

Mitri Raheb, qui est n6 a Beth16em, eSt aujourd・hui pasteur de l・Eglise

Luth6rienne de la Nativit6 dans cette ville. Son livre est a la fois un

temoignage personnel et un manifeste. En cela・ il renvoie a la signification

contemporaine du message 6vang61ique dans le pays de J6sus et insiste sur son

r∂1e capital dans une contree o心Ies chr6tiens sont une minorite parmi les Juifs

et les Musulmans.
Mitri Raheb montre clairement que les Palestiniens ont besoin de la paix avec

Israel (P. 35) et qu・ils sont en grande partie responsables du succes du trait6

sign6 a Washington en 1993. Mais il est plus 61oquen=orsqu,il d6crit
l・oppression subie par §On PeuPle. Un chapitre intitule La Vigne de Daher

6tablit un para11ele entre une situation actuelle v6cue par un paysan Palestinien

et l・exp6rience biblique de Naboth (1 Rois 21)・ L’analyse de Raheb est

particulierement convaincante lorsqu・elle envisage les d6fis que devront

a冊onter les th6oIogiens chr6tiens arabes au XXIC siecle. Il estime que seule

une th6ologie palestinienne attentive au contexte peut PrOPOSer une altemative

efficace a l・6chec du s6cularisme et a la fuite ,en aVant dans le

fondamentalisme religieux (qu,il soit chr6tien・ n叩Sulman ou juif), ‾pour fonder

une soci6te 6quitable, juste et nourrie de paix・ II se montre 6galement tres

pr6occup6 par l・6migration des trop nombreux chretiens qui s,en vont chercher

ailleurs la liberte politique et les opportunites 6conomiques qui leur fcht d fa皿t

Ayant 6tudi6 en Allemagne et aux Etats-Unis (au Hartford Seminary・ dans le

connecticut), Raheb est sensible a l・approche missionnaire protestante mais

aussi aux specificit6s et aux limites des communaut6s chr6tiemes du Proche-

orient. I1 6tudie actuellement les sources scripturaires juives et chr6tiennes du

Le livre comprend de nombreux documents annexes relatifs au r6cent

欝豊詰露盤S盤霊葦謹書岩盤詫
populaire habituellement appe16e Jn解dr

J. Martin Bailey
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BRUG OF BREUK? DIALOOG TUSSEN CHRISTENEN EN MOSLIMS

[・・Jeter des ponts ou conSOmmer les叩tureS? Le dialogue islamo-Chr6tien’’]・

Leuven, Davidsfond et Pax Christi, 1995・ 186 pages・ 395 BEF.

La menace potentielle que represente le monde musu-man hante a tort Ou a

raison l’inconscient collectif des Europ6ens. Quant a l,image que l’on se fait

de la soci6t6 0CCidentale en terre d・Islam’elle est tout sauf positive. Jadis, la

M6diterran6e 6tait une mer interieure・ un eSPaCe d’6changes culturels et

commerciaux. Des facteurs religieux mais surtout politiques ont’a Partir du



XIIC siecle, rendu etrangers l’un a l’autre ses rivages musulman et chr6tien. La

rupture esトelle d6finitive ou des ponts peuvenトils etre derechefjetes, de sorte

que les contacts suivis et ouverts∴S,accroissent et ouvrent a un nouvel

enrichissement mutuel? C’est a ce d6fi qu’est consacr6 le livre que Pax Christi

Vlaanderen, en COllaboration avec le Davidsfonds, a 6dit6 au d6but d’octobre

1995.

Cette publication a un caractere informatif. Nos inter10CuteurS muSulmans y

ont aussi eu acces a la parole. L’enjeu de l’ouvrage n’est pas le dialogue

interreligieux en lui-meme mais plut6t le souci commun d’assurer aux

minorit台s - y COmPris les minorit6s religieuses - 1e droit a l’existence. Dans

la D6claration Universelle des Droits de l’Homme de 1948, la libert6

religieuse est reconnue comme un droit fondamental・ Qu’en est-il dans la

Pratique, tant en Europe que dans le monde musulman m6ditemn6en?
Cette question est examin6e dans la premiere partie du livre, a Partir de

t6moignages. Au prealable, On S’est interrog6 sur des textes qui ont 6t6

PrOduits en contexte occidental: PeuVent-ils avoir quelque pretention a

l’universalit6? Ensuite, trOis articles s’empIoient a souligner la difference

radicale entre l’islam et l’islamisme: beaucoup de confusion et d’angoisse

irratiomelle proviennent de ce que les m6dias utilisent souvent紺a 16gere un

COnCePt POur l’autre.

L,impIosion du bloc communiste en Europe, enterinee par la chute du mur de

Berlin en 1989, a auSSi acc616r6 la prise de conscience de la crise rampante de

nos soci6t6s occidentales. Le ch6mage, la d6valuation des dip16mes, la

COrruPtion, les sp6culations financieres accentuen=e sentiment collectif
d’ins6curit6. Non sans anxi6t6, l’Europ6en est a la recherhe de sens et de

Certitudes... mais parfois aussi de boucs 6missaires pr6sum6s! L’Europe osera-

t-elle consid6rer la r6alite multicultul℃11e et multireligieuse qul eSt d6somais

la sienne comme une richesse?l s,ouvrira-t-e11e aux 6changes a l,int6rieur et a

l’ext6rieur de ses propres frontieres? Telles sont les questions auxquelles la

troisieme partie de l’ouvrage apporte quelques pistes de r6ponse.

Si elles ne reconnaissent pas des valeurs modemes fondamentales comme la

liberte, le pluralisme et la to16rance, Si elles n’en vivent pas, les religions

renien=eur propre avenir. L’avenir est aux religions qui seront a meme

d’accuei‖ir les valeurs de§ droits de l’homme gr含ce a l’61aboration d’une

6thique commune dans laquelle meme les non-CrOyantS POurrOnt Se

reconnaitre. Le livre se temine sur cet id6al enthousiasmant mais exigeant,

dont le progamme a 6t6 r6cemment balis6 dans un livre de Hans Kung.

L’61aboration de cet ouvrage a donn6 a Pax Christi Vlaanderen l’opportunit6

bienvenue de participer concretement a la construction de ponts entre chr6tiens

et musulmans. Des contacts ont 6te 6tablis, de nouveaux amis se sont

rencontr6s, des problemes de soci6t6 communs ont fait l’objet d’6changes de

Vue. Ce livre n’invite pas a la quete 6perdue des compromis insipides et

l signalons ici qu・en 1994, la Fondation Roi Baudouin, dans le cadre de son troisieme

CyCle des “Mi11emium Conferences’’a publi6, SOuS la direction de Monique RENAERTS,

un important dossier multilingue sur le theme Islam et Furope, 267 pages (ISBN 2-

87212-144-7).

neutres, mais a une rencontre nourrie de la force des identit6s et du respect de

l’aut重e.

Katrien A萱exander
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LES VINGT ANS DU MONDE COPTE

Pierre de Bogdanoff (1910-1986), arChitecte russe orthodoxe issu d’une

famille proche de la cour des Tsars et 6migr6e en France en 1920, nOurrissait

une vive passion pour l’6gyptologie, qui l’amena a s’interesser de pres a

沌glise copte. Admirant l,anciennete et la fid61ite de cette Eglise a son orlglne

6gyptienne et a ses traditions apostoliques, il avait fini par la rejoindre. En

1 976, aVeC le.concours d’Ashraf Sadek, alors jeune doctorand en 6gyptoIogie a

la Sorbonne, il fonda Le Monde Cqpte, une reVue destinte a faire connaitre et

aimer la culture copte dans le public francophone. Apres des hauts et des bas’

des difficult6s toujours sumontees avec d6temination, Le Monde Cqpte fete

aujourd’hui ses vingt ans, SOuS la direction enthousiaste d’Ashraf et de

Bemadette Sadek. Autour d’eux, une 6quipe de coptoIogues et d’amis font de

Cette reVue de haute tenue le compagnon regulier et indispensable de toutes

Celles et de tous ceux qui se pqssionnent pour l’histoire, le patrimoine e=a

SPiritualit6 des chr6tiens d,Egypte. La redaction a voulu marquer cet

anniversaire par un numero double exceptiomel (nO 25-26; 180 FF) paru a la

fin de‾ 1995, SuPerbement et tres abondamment illustr6 comme toujours. Plus

de cent trente pages y sont consacr6es a un index et des tables d6tail16es des

num6ros l a 24, dress6s avec soin et une infinie patience par Chantal

Dumolard. Ces tables sont un instrument de travail appreciable; e11es

traduisen=a riche diversit6 des sujets qul, en Vingt ans, Ont 6t6 abord6s dans
cette revue que rien de ce qui est copte ne laisse indif掩rente. C,est aussi

l・occasion, POur le directeur de la revue, de retracer l,histoire de ce11e-Ci et

d’en d鋼nir les prQjets et esp6rances.

En guise d,ouve巾re, On lit dans ce num6ro anniversaire trois articles qu’on

consei‖erait a quiconque voudrait se donner une infomation rapide mais

substantielle sur la sp6cificit6 copte: ``Mais qui sont donc les Coptes?’’・ Par

Ashraf et Bernadette Sadek (PP. 5-14); “L’apport des Coptes au patrimoine

universel,, (PP. 15-28), un teXte 6crit en 1964 par feu le P色re Pierre du

Bourguet, S.j.; ``Les Coptes et le christianisme universel’’, Par Adel Sidarous

(pp. 29-34).

Une s6rie d,entretiens extremement interessants refletent l’actualit6 de l’Eglise

et de la communaut6 coptes. Tout d,abord une longue interview de S.S. le

pape shenouda III, reCuemie en fevrier 1995 par Khalil Lacroix・ lors de la

2 Le texte de ce compte rendu a 6t6 traduit du n6erlandais par C. Cannuyer.

i

i

-

・

。

=

月

i



Ashraf Iskander Sadek, directeur du Monde Cople, en COmPagnie du pape

Shenouda III, Patriarche d’Alexandrie des coptes orthodoxes (fevrier 1995)・

visite du patriarche a Paris. Le pape y aborde les problemes de la diasp9ra et

語窪薯器霊豊富蕊諾言霊韓s器盗塁盤
Israel, 1,avenir de la jeunesse copte. Des paroles o心l’on retrouve la forte

PerSOnnalit6 du pontife’tOute de fermet6 et de douceur,Paternelle. Un

reportage les complete, qui 6voque la cons6cration de l,Eglise copte de

Chatenay-Malabry (banlieue parisienne), COnS6cration qui 6tait l’un des buts

de la visite patriarcale en France.

La question lancinante de l,avenir des Coptes dans une Egypte de plus en plus

fragilis6e par le p6ril islamiste et la pr6carite du r6gime actuel est au centre des

autres interviews publi6es par Le Monde Cqpte : Celle du Pere Tadros Malaty・

Pretre de la paroisse du Sporting a Alexandrie, Celle du docteur Isaac Fanous,
iconographe, Pionnier et initiateur du revouveau artistique dans l’Eglise copte・

Celle du joumaliste et cin6aste Ani Gabra, Celle surtout, Vraiment 6clairante, du

PrOfesseur Milad Hanna, arChitecte et ing6nieur renomm6, maire de la petite
Ville baln6aire de Marina, a l,ouest d’Alexandrie. Milad Hanna lance un appel

pressant a l竜glise et au gouvernement pour que ceux-Ci favorisen=a

renaissance du v6ritable islam 6gyptien, fait de to16rance et d,ouverture, afin

que l’Egypte retrouve sa vocation a la diversit6: ``L’identit6 6gyptienne a 6t6

forg6e par le temps et l,espace; le temps, Cela signifie l,histoire, et Se COmPOSe

de quatre strates de civilisations: les civilisations pharaonique・ gr6co-rOmaine・

copte et islamique. La diversite et le pluralisme,de ces civilisations accumu16es

constituent la richesse et l’originalit6 de l’Egypte. Dans l’espace, Par Sa

position g6ographique, l・Egypte est au c(別r du monde arabe・ COmmande la

M6diterran6e, et rePreSente une Partie importante de l,Afrique. Ces trois

caract6ristiques g6ographiques s旬Outent auX quatre COmPO§anteS historiques

et c,est ce qui constitue ce que j’appe11e `1es sept piliers’qui faeonnent

書誌籍e蒜f謹‡誓書雑器謹書董謹書霊
culturellement dif駕rents de leurs voisins... En Egypte, il y a un islam 6gyptien;

son visage est sunnite, SOn Sang Chi`ite・ SOn Cceur COPte’SOn Squelette

Pharaonique’’・

En vingt ans, 1a somme d’infomations recueillie par Le Monde Cqpte sur le

pass6 et le pr6sent de la chretient6 6gyptienne force l,admiration. Nous savons
combien tout cela est d亀surtout a la tenacit6, au COurage, a l,enthousiasme

漆器譜諾器器欝†器書誌諾葦
aimer l・Egypte chr6tienne et ne pas etre abonn6 au Monde Cqpte l・ C,est

incompatible !

Christian Cannuyer

討

1 prix de l,abonnement a la serie en cours nO 25-28‥ 400 FF・ a iegler par cheque

bancaire en francs francais. Adresse de la revue: Le Monde Cap’e, l l bis・ rue

champo11ion - F87000 Limoges - France -T6l. 55 50 21 87 - Fax 55 43 18 45. On peut

aussi acheter la revue au num6ro. De nombreux num6ros anciens ra theme’’sont encore

disponibles (・・Le bapteme,・・ “La femme,,, =Le Caire Copte,,・ ``L,ic6ne copte”, “Le

monachisme,,, “Langue et litt6rature coptes’’etc.).
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PEUPLES D′ETHIOPIE

Jusqu'au 21 septembre 1996′ l’Association Cultures & Communications

prさsente au Musee Royal de l-Afrique centrale a Tervuren une extraordinaire

exposition consacree aux POPulations d・Ethiopie et notamment au fascinant

patrimoine chretien de ce pays 6vangelise des le IVe siecle.

Des Bibles, des manuscrits, des croix de procession et des ic6nes anciennes

tきmoignent de la tradition perpetuee′ depuis le moyen age′ Par les moines des

monasteres. une maquette du site de Lalibela, rePlique de Jerusalem edifiee

par les empereurs Zagwes (fin XIIe - debut XIIIc s.)′ reVele l’exceptiomelle

architecture des onze 6glises degagees d'un seul bloc de la roche. La

reproduction grandeur nature du centre d-une 6glise du Tigre chlouit par la

chaleur de ses peintures polychromes・ Les peintres et les sculpteurs

ethiopiens′ impr6gnes de cette longue tradition picturale religieuse′ Ont auSSi

leur place dans la section d'art modeme et contemporain・ Mais bien d’a血es

aspects des cultures traditionnelles de l唾thiopie sont evoquきs′ SOulignant

l'extraordinaire diversit6 cu血relle du "pays de la reine de Saba”: ainsi des

greniers a grain et l-interieur d'une maison de cultivateurs du hautapays′ une

h皿e de pasteurs de la val16e de liOmo ou encore une tente de nomades afars.

Pour bien preparer la visite de cette exposition′ a laquelle nous vous

encourageons vivement′ Ou POur aPPrOfondir l-approche′ On COnSeillera la

lecture de l'ouvrage de Kirsten STOFFREGEN-PEDERSEN, Les舌ehiopiens,

Collection "Fils d'Abraham”, 1990 (890 FB, Chez votre libraire ou a commander

directement a BrepoIs, Steenweg op Tielen, 68 - 2300 Turnhout).

Renseignements pratiques :

Lieu : Musee royal de l′Afrique centrale′ Leuvensesteenweg′ 13 - 3080

Tervuren - Belgique. Tel. 02/769.52.11.

Periode : Du 21 mars au 21 septembre 1996.

Heures d′ouverture : Du mardi au vendredi de lOh a 17h. Samedi et

dimanche de lOh a 18h. Ferme le lundi.

Prix d’entr6e : Adultes 200 FB. Groupes (min. 15 pers.) et seniors 130 FB・

Enfants et etudiants 80 FB.

Visites guid6es : Reservation indispensable (20 personnes maximum) : T乱

02/ 769.56.44.

Ecoles primaires et secondaires l.500 FB/heure.

Groupes adultes　　　　　　　　　　　2.000 FB/heure.

Le week-end et le mardi soir　　　　　　　2.500 FB/heure.

Ateliers pour les jeunes : R6servations insispensables (25 jeunes maximum) :

T6l. 02 /769.52.00　　　　　　　　　　　　　5.500 FB/heure.

Animations : Degustation de cafe 6thiopien. Musiques traditionnelles.
Presence d’un artiste peintre d’eglise.

Boutique du musee : Vente de l′ouvrage ′佃THIOPIA - PeuPles d′Ethiopie′′

et du CD ′′Pasteurs d′血hiopie′′. Vente d′artisanat ethiopien.

Organisateurs, Cultures & communications asbl

(tel. 02/354.21.68 - fax O2/354.71.46). Musee royal de l’Afrique centrale.

Contacts : Musee royal de l′Afrique centrale′ Leuvensesteenweg′ 13 - 3080

Tervuren. Tel. 02/769.56.44 - Fax O2/767.02.42.

田圃闘闘闘囲

250 MILLIONS DIORTHODOXES
D句rG∫ "ne Gtude parne ddns Vestitorul Ortodoxiei, jouγnal d# Patγiarcat de

Roumanie, ;l y anrait ab4;ourd’hui entγe 200 et 250 millions d’orthoめxes ・カns

le monde, COn/re /50 millions il y a dix ans. Cette expansion cst dne

notammentか“ "et renOuVea〃 de /a f)i dans /es anciens pays commmistes, d

la mu輝)lication des conversions dens /es commmautGs de Ja dia坤ora, d /a

巌富彰認諾㌶畿岩盤藻嵩霧莞署;
100 et /50 millions de /淡Ies), /’向lise orthodoJre rO“maine /23 millions),

窺諸盤認諾岩雑穀鵠盈露盤露盤
佃atriarcats d,Aleガa職drie, d,Antioche et de /6毒salem) compteraient quant d

elles quelqne 7,3 millions dej淡Ies /dont 6 millions dans /a dia巾ora)・

UNE REVUE ASSYRIENNE

Depuis ,994, me aSSOCiation d,intellectuels assyriens pめIie “n〆riodique

intitn16 Melta (“La Parole’’cn syriaque). Cette rev“e publie des es5ais sur

l,histoire des communaut6s assyriemes et /e“r avenir, des jnterviews de

perso高calit6s assyriemes 6minentes, des Gtudes Jur /e patrimoine religieuJ et

culturel des Assyriensタdes `i′ゆrmations sur /’actualit6 des commmaut〆s

assyriemes du Proche・Orient ct de /a diaspora・ ”Otammen’de /a dia岬ora

r匂artie ddns /’ex-URSS. Ce journal cst en e紗dirigG, depuis Moscou, Par Wn

membre particulierement ac可fde /a commnaut6 asryrieme en勅ssie・ /e Dr

Sdrgis G. Os互,OV. L,abomement d Melta e5t de 20 US $ paγ an,鉦ra理研er

par mn`加pos’al d “Optimum Press,,, P.0・Bor /8・ Moscow’/29642 Russie

侮: [095] 434-8678).

uN NOUVEL Ev宜QUE POUR LES CHALDEENS D,IRAN

L,互Iise chald6eme cotholique cn Iran se r60rganise comgeuseme所mlgγ6

la situation d砺cile qui est /a sienne dans /a r匂,ublique Jslamique・ Le 3

d6cembre /995, /e Saint PGre, Sur /a prapositionんPa/riarche chald6en

catholiqne S.B・硬phael Bidawid et de son synode, a ”Omm6 “n ”OWel Gv6qne

coa匂uteuγ de 7tfh6ran, Mgr Ramzi GaγmOu, qui czssistera d6sormais

l,archevGque yohaman /5Sayi dans fa ,ache・ Le ”0“Ve1 6v6que est ”6 en /945

d Z定点ho, Petite ville du ”Ord de /’Irak・ PreS de /a#ontiGre Jurque・ AprGs des

6tudes au petit s∠minaire des Dominicains de Mossoul p“is a Baghdad, jl

entreprit d partir de /969 des 6tudes de droit d /, UniversitG de Mon印ellier, Cn

France. Sa vocation sacerdotale se pr6cisant, ;l ft ensuite des Gt“des de

th60logie d Lyon. OrdomG prGtre en /975・ Jl存qppe16 ”n an Plns fard en

看
看
看
看
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看
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Iran paγ Mgr yohaman /ssayi. En /979, juste aprGs /a r6volきltion, il je(t

nomm6 curG de /a paγOisse de ”art Mariam,くわns l′n q〃artier pauvre de

TGh6ran. Nons "0,iS r4ルuissons de cette話やOrta"te 6/qpe dans /a vie de

l,卓eli5e Cha碓eme d,IranタPetit res/e coumge肋de qnelque 7.000〆俄les.

LA COUPOLE DU SAINT.S丘puLCRE

Les /rois re岬OnSables chr〆1iens d〃 Saint-S4タulcre de J6rusalem, C.-d-d. /e

patriarche grec-OrthodoJre Diodoros Je: le Pere Gi〃岬ppe Nazzaro Q”n,

Custode de 7trre Sain/e, et /e patriarche arm6nien 7協orgom Mano#kian sont

arriv6s d m aCCOrd鋤r /e prqわt de γeStauration dn d∂me de l’6d雄ce, PrQiet

COnfu Par J’artiste cal的rnien Ara Normart・ Les Gchq畑融eges qui, depuis

1927, gainaient /’intGrieur de /a coupole et e′卿Gchaient /a /umiGre d’6clairer

le /Ombea〃　du Chrisら　VOn/ dispara待γe. De拓x∴SOurCeS de /umiGre

∫即〆6mentaires seront ouvertes au sommet de /a vohte. Une強coγation oh

domineront /’or et /e blanc 6voquem /a岬lendeuγ de /a彫訪rrection・

L・丘MANCIPATION DES MINORIT丘s RELIGIEUSES EN IRAN

Le 24 ao虎t /995, d Geneve, /a Sous-Commission de /’ONUpour /a初te COnけe

les mesures discriminatoires ct /a protection des minorit6s a aくわpt6 & bulletin

SeCret #ne r6solu/ion exprimant Ja Pr切onde pr60CCupation devant ``les

violations massives c/ PerSistantes des d.0海de /’homme” pe′p6tr6es par /e

go%Vemement Jranien. La Sous-Commission e函int "Otamment初’Imn de

garanti7. “彬manc互)atわn” de JeS minorit6s religieuses,胸nt /es comm”naZ‘t6s

Chr6tieme5 du pays q#e /a commnm腸t6 bahd’fe. La rdrolution 6numGre, Cntre

a初res violations i〃岬OrtanteS des droits de /’homme en Jran, “les eJ諺c#tions

arbitraire5 et JOmmaires, /es /OrtuγeS ainsi qwe les /raitements ou les peines (∋

CaraCtGre Jnhumain ct d〆gradant, /es arrestations ow cmprisomements

arbitraires, les di岬ari/ions, /’absence de garanties essentielles powr /a

protection寂droit d m PrOCeS Gquitable et /e m匂ris de /a /ibert6

d’expression et de /a /ibert〆de religion’’. Le gouvernement iranien - q胸ibli

par "ne Crise 6conomiq〃e SanS Pr6c6dent - Semble de〆z(S en Plus sensible (う

CeS PreSSions cJrt6rieures. AprGs avoir organis6 m COlloqne Jslamo-Chr6tien, Jl

a r6cemment accueilli comme h∂te Q筋ciel /e patriarche Mar Den肋a /V,

catholicos de /,毎Iise as§yrieme de /,Orient.

L,AIDE EUROP白ENNE AUX CHR丘TIENS D,ORIENT

Le ler saptembre /995, /e d吻#tG eura〆en Raimondo Fassa (ELDR) a pos6 d

la Commi∬ion des CommmautGs eurapGemes me q〃eS/ion rela/ive a肋aides

accord6es aux minoritGs chr6tiennes dn Moyen-OrienらSOulignant "Otamment

l’action remarquable des ONG au Liban Consi(花畑nt q打en /914, /es chr6tiens

rcpr6sentaient 25 % de /a pap"lation du Meyen-Orient, PO〃r /Omber cnsuite (う

19 % en /945 et "e〆z(S repγ6senter a函OZ/rd ’hui qu ’d peine 8 % de

l’ensemble, /e d4タ〃t6 demandait d /a Commission de pr6ciser si et comment

elle avait l ’intention de〆zvoriser /e soutien d cet/e minorit6. Dans sa γ匂タOnSe

dom6e le 25 septembre, M. Marin a jndiqu6 que /a Commission soutenait

盈㌶霊霧露盤蒜露盤盤諾㌶読書築
entiGrement /inanc65 Paγ la Commission /els que, Par C.γemple, en /994 ct

1995, /a reconsJrz/Ction d′〆coles (19 millions d′6cus), /e so#tien a妨

p。pulations d句,lac6es (11 millions d′6cus) ct /a /utte contre /a drogue (2

millions d′6c鵜). D匂rGs /e Journal Q伊ciel des Commumu16s eurqp6ennes,

n O C 66/1/ , q#eStion P-2407/95.

FEvRIER SANGLANT POUR LES COPTES
Les premier5 mOis de /bm6e /996 ont 6t6 marquds, en再訪te, Par Plnsieurs

attentats sanglants con/re /e∫ Cqptes, SurtOut en #vrier・ Le 25 /れrier, huit

chr6tien5 6taient massacr6sくらEzbel al-Aqbat, m Village prGs dAssio沈La

police aurait rGussi d abattre /e chef du groupnsc”le /erroriste, Mahmoud al-

Wdlidi. 77.ois jours plus /ard, #n au/re commandb fslamis/e d∂/ruisit me

q〃arantaine de maison5 COpteS d Demiana, Al-Mala鳥et Al-Nassara, PrGs

d′lbrahimia, me Ville du Delta, SOuS Pr6/eJrte q#e les chr6tiens vo”laient

agmndir %glise de /a Vierge d Demiana・ Cette recrndescence初出errOrisme

islamiste en Eg)pte S′esl aussi /radzlite par rattentat d’avril contre rh∂tel

Eurapa prGs des pyramides, O虎ont〆ri dix-h“it /Ouristes grecs・

CENT C重NQUANTE ANS DE PROTESTANTISME ARM丘NIEN

Le /er juille/ /846, 。ait〆,ndGe d /stamboul /a premiかe互elise 6vang61ique

arm6nieme. En /850, elle obtint du S#ltan ottoman Ja recomaissance d〃

瀦藍盈盈誓霊鳥讐霊笠惹藷露盤,嵩露語器
or唱rne auX mi5Siomaires am〆ricains・ Mais /e g6nocide de /915 per〆tr6 par

le gouvernement ’urc a dGcim6 /e∫ Arm6niens protes,ants et /es a accul;s d

l′eJril. A函0"rd ′hni, /e "Ombre de protes/ants arm6niens cst estim6 d j5・000

〆dGles. La commma〃t6 /a plus jmportante est au高’ats-Unis・ Du 28 au 30

鷲霊警誘う幾笠露盤霊t盈莞露盤畳惣言霊
雑読詰霊諾,笥岩盤r器霊笥穿議笥窪
Mo脇nea肋- t6l. [33](l) 47360250.

DEc邑s D,EMILE HABIBI

on叫ppris /e d6cGs, ,e 2 mai dernier, & l・勾e de 74 a肌d・高uile Habibi・

6crivain arabe ‘sraGlien d,origine chr6tieme, militant de /a ca〃Se

pales′inieme, auteur初one ceuvre co”Om6e par ,e pri子`Israel,,・ /a p融

haute distinction /itt6朋ire de l,f宛t h6breu.

ii iし。耳古川出川山喜SS



BILAN FINANCIER DE L,ANNEE 1995

Produits ordinaires

a. Cotisations

b. Dous attribues et appels specifique§

c. Dons a Solidarit6-Orient

d. Mes§eS

e. 1.ocation de locaux et services

f. Produits finaneiers nets

Produits exceptiomels

Legs et succesions

Total des produits

C血a唯憐

a. A110Catious dans le secteur religieux

b. Allocations dans le ecteur social, 6ducatif,

m6dical et agraire

c. A11ocations dans le secteur de l’information

d. Changes du personnel

e. Frais de fonctionnement

Tot確des cha唯∞

D6鯖cit de l)exercice: 5.445.822 - 5.630.444 = _ 184.622

NOS PARTENAIRES EN 1995

Dans le secteur　- Comite Catholique de Collaboration Culturelle (Rome)

religieux:　　　- Cinq boursiers orienta映, etudiants en th6oIogie

- S6minaire de Harissa (Liban)

- Monaslere de Chevetogne et revue /ren祐0〃

- Monastere SainトJacques (Qara, Syrie)

Dans le secteur socio{ulture1 6ducatif et agraire:

LIBAN ( 1.703.744 FB)
- Reconstruction du diocese de Saida (Sud-Liban)

- Ecole Professionnelle `Toyer de la Providence,, (Sa皿eh)

一Orphelinat de Jabbou16

- Universit6 SainトJoseph (Ka§lik)

_ Ecole Don Bosco de Baalbeck

- Foyer Romanas

白GYPTE (46.307 FB)

書語嵩葦痛皿e‾丘師
INDE (300.000 FB)
-競露語‡嵩Sai Shubo Centerng

JORDANIE (50.000 FB)
- Mission d’Aqaba

職AK (60.000)

- 〔Euvres sociales des Carmes de Mossoul

PALESTINE (2 16.63 1 FB)
一PrQjet Jerusalem

ニ謹器蕊eS
EUROPE DE L’EST (2.566 FB)

- Aide ponctuelle (PoIogne)

1.102.161

2.131.047

1.605.628

12.800

15 l.300

379.535

76.151

5.445.822

1.233.240

2.379.248

972.687

639.688

405.58 1

5.630.444

210.446

508.555

835.453

60.000

59.290

30.000

16.500

29.807

300.000

50.000

60.000

148.680

1 0.000

57.951

2.566

COMMENT POUVEZ-VOUS APPORTER VOTRE AIDE?

En verSant VOS dons au C.C.P. 000-0340612-45 de SOLIDARITE-ORIENT a.s.b.l.,

rue Marie de Bourgogne, 8 - 1040 Bruxelles. Slil slagit dIun don attribu6, Veui‖ez

en indiquer clairemen=a destination. Les dons et abomements de nos lecteurs
r6sidant hors de la Belgique doivent etre de pr6ference vers6s par mandat postal

intemational et, en tOut CaS, libres de tous frais.

Vous pouvez 6galement faire un legs, Par teStament’a lla.s.b.l. SOLIDARITE-

ORIENT. Pour ce faire, Veuillez prendre contact avec notre secretariat, t6l. 02-

512.15.49.

EXONERATIONFISCALE 

Sivousd6sirezuneattestationpourvosdons@partirdel.000FB)afinde 
ben6ficierdel'exonerationfiscale,Veui11ez‾effectuervotrevirementexclusivement 

auc.c.p.000_0340612-45deSOLIDARITE-ORIENTa;S.b.1.,rueMariede 
Bourgogne,8-1040Bruxellesaveclamention・:ATTESTAT量ONFISCALE 

S.Ⅴ.P. 

VOTRE ENGAGEMENT

Tout ‘SOuSCripteur qui verse an山ellement sa cotisation (dont le montant est laiss6 a

§a discr6tion) devient Membre adh6rent de l'Association SOLIDARI巾e-ORIENT.

Le bulletin trimestriel est envoye a tous les membres ayant vers6 une cotisation

annuelle a partir de 300 FB.

un don de 10.OOO FB conf計e le titre de Membre fondateur et donne droit a

l'adh6sion a vie a l-Association.

Des dons exceptionnels peuvent etre vers6s. Nous mentionnons a titre dlexemple

quelques ch冊es en rappelant que toute aide, que11e qule11e soit’eSt re9ue aVeC

gratitude:

口　Aide aux r6fugi6s et secours urgents : a Pa血de 20.000FB.

口　Construction (h6pital, dispensaire, eCOle, Centre religieux’etC.) ‥ a Pa血

de 100.000 FB.

ロ　Bourse d'etude§ : aPartirde 80.000 FB.

Edit. resp・ C.軸NNUYER, rue Marie de Bo4”官Ogne, 8」040 Bro瑠lles・


